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ANDRIEU

Extincteur 9 
litres LITH’OR
Extincteur utilisable sur feux de batteries 
lithium-ion inférieur à 600 Wh.
Extinguisher for use on lithium-ion battery fires of less 
than 600 Wh.

Contact
Catherine Machu
andrieu.cm@gmail.com

LITH’OR est un extincteur révolutionnaire breveté conçu pour 
éteindre les feux de batteries Li-ion avec une efficacité prouvée 
en laboratoire. LITH’OR est efficace sur les feux de batteries de 
smartphones, d’ordinateurs portables, de trottinettes, de vélos, 
...
LITH’OR is a revolutionary patented extinguisher designed to extinguish Li-ion 
battery fires with laboratory-proven effectiveness. LITH’OR is effective on 
battery fires in smartphones, laptops, scooters, bicycles, ...

/Risque incendie Fire

J054

Andrieu

Conforme au document technique NTA8133:2021 via l’organisme 
de certification hollandais KIWA. Conforme NF EN3-7+A1:2008 via 
l’organisme de certification français AFNOR N° Certification : EL9 030 995. 
Spécialement étudié pour éteindre les départs de feu de batteries

Complies with technical document NTA8133:2021 via the Dutch certification body KIWA. Complies 
with NF EN3-7+A1:2008 via the French certification body AFNOR Certification no. EL9 030 995. 
Specially designed to extinguish lithium-ion battery fires
lithium-ion batteries, the LITH’OR extinguisher is the first in France to obtain these certifications 
with a 100% fluorine-free additive.

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



<<Avantage GB>>

EV-PROTEC
Système brouillard d’eau pour la 
protection des infrastructures de 
recharge de véhicule électrique

desautel.fr 9911188 - 0724

Contact@desautel.fr
Tél.+33 (0)4 72 25 33 00 

EV-PROTEC a fait l’objet d’essais représentatifs au CNPP dans l’objectif d’évaluer l’efficacité du 
système. Ce qui, par conséquence, permet de garantir des objectifs de performance forts : 
- limite le nombre de véhicules endommagés
- évite les effets domino
- préserve la structure
- facilite l’intervention des pompiers

‘EV-PROTEC has undergone representative testing at CNPP to assess the system’s effectiveness. As a result, 
strong performance objectives can be guaranteed: 
- limits the number of damaged vehicles
- avoids domino effects
- preserves the structure
- makes it easier for the fire brigade to intervene’.

EV-PROTEC is a water-mist fire protection system designed to control electric 
vehicle battery fires and prevent their spread in indoor parking lots. 
It combines low-pressure deluge water mist technology with a detection 
system to guarantee optimum protection and rapid, safe intervention by 
firefighters.

EV-PROTEC est un système de protection incendie par 
brouillard d’eau conçu pour maîtriser les feux de batterie de 
véhicules électriques et éviter la propagation au sein des 
parkings couverts. 
Il combine une technologie de brouillard d’eau déluge basse 
pression à un système de détection pour garantir une 
protection optimale et une intervention rapide et sécurisée des 
pompiers.

Water mist system to protect electric vehicle recharging infrastructure

Système brouillard d’eau pour la protection des infrastructures 
de recharge de véhicule électrique

/ FireRisque incendie

Contact

valerie.bouvard@desautel.fr
BouvardValerie

DESAUTEL EV-PROTEC

EV-PROTEC
J024
DESAUTEL 

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION

DBF_Avantage GB


EUROFEU

Poudre Extinctrice 
ABC recyclée
La première poudre extinctrice entierement recyclée du marché
The first fully recycled fire extinguishing powder on the market

Contact
Aurélie Duchesne
aduchesne@eurofeu.fr

Les poudres extinctrices font face à un défi inédit : Les 
ressources mondiales de phosphate, leur ingrédient principal, 
seront épuisées à l’horizon 2050. Or, il n’y a pas de prise de 
conscience du marché. Pire, après 15 à 20 ans de vie, ces 
poudres sont à 90% incinérées.

Fire extinguishing powders face an unprecedented challenge: the world’s 
resources of phoEurofeu has developed an industrial process to recycle 
this degraded powder at the end of its life cycle, for use in the manufacture 
of its new ABC powder extinguishers, which account for 30% of its annual 
production”.sphate, their main ingredient, will be exhausted by 2050. Yet 
there is no market awareness. Worse still, after 15 to 20 years, 90% of these 
powders are incinerated

/Risque incendie Fire

K033

Eurocycle40

La poudre recyclée permet à Eurofeu, dans un contexte inflationniste et logis-
tiquement perturbé, de sécuriser ses approvisionnements et donc la disponibilité 
des appareils à poudre ABC dans le futur.
De plus, la poudre recyclée permet de satisfaire les besoins des clients sensibles 
aux principes de l’économie circulaire dans le choix de leur fournisseur, mais 
aussi d’une gestion intelligente de ressources limitées

Recycled powder enables Eurofeu, in an inflationary and logistically disrupted context, to secure 
its supplies and therefore the availability of ABC powder appliances in the future.
In addition, recycled powder meets the needs of customers who are sensitive to the principles 
of the circular economy in their choice of supplier, as well as to the intelligent management of 
limited resources.

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



WICONA

Porte WICSTYLE 
75 NG FP Ei30
La première porte aluminium Ei30 issue d’une 
gamme standard à rupture de pont thermique

Contact
Emmanuelle Pommier
emmanuelle.pommier@hydro.com

La porte WICSTYLE 75 NG FP Ei30 : La solution innovante et 
durable pour vos projets exigeants ! 
Cette porte en aluminium révolutionnaire est la première du 
marché à proposer une résistance au feu EI30 tout en étant 
issue d’une gamme standard avec rupture de pont thermique. 
Elle combine robustesse, haute performance et polyvalence 
pour répondre aux besoins les plus complexes : acoustiques, 
thermiques et de forte sollicitation.

Risque acoustique Risque incendie

H060

WICONA

Conçue pour le grand trafic, cette porte supporte 1.000.000 de cycles 
d’ouverture/fermeture (classe 8 selon la norme NF EN 12400), la rendant 
idéale pour des halls ou bâtiments à haute fréquentation. Ses grandes 
dimensions et ses multiples options de verrouillage, allant de la serrure 
1 point au multipoint motorisé, garantissent une compatibilité avec les 
systèmes de contrôle d’accès. Elle répond aux normes de sécurité issues de 
secours EN179 et EN1125, tout en étant conforme au marquage CE.

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



DAHUA TECHNOLOGY

AcuPick 2.0
La Révolution de la Recherche Vidéo en Un Clic
The One-Click Video Search Revolution

Contact
Danni WEN
didier.duhaubois@dahuatech.com

AcuPick est un moteur de recherche vidéo qui permet de 
localiser rapidement des informations dont vous avez besoin. 
Pour une meilleur expérience utilisateur, AcuPick 2.0 propose 
des fonctionnalités avancées comme la pré-recherche multiple, 
l’affichage intuitif et une intégration fluide avec des plateformes 
et caméras tierces. Cette mise à jour offre aux utilisateurs plus 
de rapidité, plus de précision, plus de commodité et plus de 
compatibilité dans les capacités de recherche.

AcuPick is a video search engine that lets you quickly locate the information 
you need. For a better user experience, AcuPick 2.0 offers advanced features 
such as multiple pre-search, intuitive display and seamless integration with 
third-party platforms and cameras. This update offers users greater speed, 
accuracy, convenience and compatibility in search capabilities.

Fraudes, escroqueries Intrusion Vandalisme, dégradations Violences, agressions, menaces Vol

Fraud, scams, Intrusion, Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft.

G040

Dahua

Actuellement, il n’existe pas sur le marché de technologie similaire permettant 
de localiser en même temps la position des personnes ainsi que le type d’alarme 
déclenchée. AcuPick permet de localiser en quelques secondes les informations 
relatives aux personnes et de transmettre le retour d’alarme à la plateforme. Cela 
permet de réagir en temps réel, tout en réduisant considérablement le temps passé 
à analyser les vidéos lors de la collecte des preuves après un événement.

There is currently no similar technology on the market that can simultaneously locate the posi-
tion of people and the type of alarm triggered. AcuPick locates information on people in a matter 
of seconds and transmits the alarm feedback to the platform. This makes it possible to react in 
real time, while considerably reducing the time spent analysing videos when gathering evidence 
after an event.

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



Contact

FDI

Nouvelle gamme de 
lecteurs de badges 
LiNEGUARD
La haute sécurité rencontre la vraie simplicité
High security meets true simplicity

Danaé OTTO
dotto@fdi-access.com

LiNEGUARD, une gamme de lecteurs ouverte, sécurisée et communicante. 
Entièrement personnalisables, les lecteurs LiNEGUARD offrent une 
expérience du contrôle d’accès réinventée : en version guide LED ou 
matrice LED, la signature lumineuse et sonore du lecteur est entièrement 
personnalisable. Conscient que le marché de la sécurité évolue et que les 
applications se multiplient, LiNEGUARD propose une gamme de lecteurs 
intéropérables et sécurisée, adaptable à tous types d’application

LiNEGUARD, an open, secure and communicating range of readers.
Fully customizable, LiNEGUARD readers offer a reinvented access control experience: 
in LED guide or LED matrix versions, the reader’s light and sound signature is entirely 
customizable. Aware that the security market is evolving and thaat applications are 
multiplying, LiNEGUARD offers a range of secure, interoperable readers, adaptable to 
all types of application.

Cybercriminalité Intrusion Vandalisme, dégradations Vol
Cybercrime, Intrusion, Vandalism, damage, Theft

H103

Nouvelle gamme de lecteurs de badges

Les lecteurs LiNEGUARD proposent une expérience personnalisée grâce à la per-
sonnalisation possible des signatures : lumineuse, auditive et esthétique du boitier 
lui-même. 100% made in France (Cholet - 49), la gamme LiNEGUARD est conçue en 
pleine conscience de son impact sur l’environnement : principes d’éco-conception, 
mode veille, mode économie d’énergie... Par ailleurs, les lecteurs LiNEGUARD sont 
ouverts pour être intéropérables avec l’ensemble des systèmes de gestion des 
accès du marché.

LiNEGUARD readers offer a personalised experience thanks to the possibility of personalising signatures: 
luminous, auditory and aesthetic of the box itself. 
100% made in France (Cholet - 49), the LiNEGUARD range is designed with full awareness of its impact on the 
environment: eco-design principles, standby mode, energy-saving mode, etc. What’s more, LiNEGUARD readers 
are open so they can be interoperated with all the access management systems on the market. ’

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



SEENET SECURITE

SEENET SECURITE
Solutions web et mobile de gestion et de développement de 
la performance des entreprises de sécurité privée.

Web and mobile solutions for managing and developing the 
performance of private security companies.

Contact
Olivier CARRE
ocarre@carreo.fr

Seenet Sécurité est l’écosystème digital métier qui permet aux 
entreprises de sécurité d’assurer le pilotage complet de leur activité 
pour gagner en temps, en visibilité, et en fiabilité. Seenet Sécurité est 
une solution 100% française.

Seenet Sécurité is the digital ecosystem that enables security companies to manage 
their entire business, saving time, improving visibility and increasing reliability. 
Seenet Sécurité is a 100% French solution.
Web and mobile software for security and guarding companies, Seenet Sécurité 
handles sales management, planning, invoicing, HR-payroll management, agent 
clocking and communication, and quality management

Autres risques > Exploitation - Organisationnel
Other risks > Exploitation - Organisational.

E086

SEENET-SÉCURITÉ

Seenet Sécurité gère de façon centralisée l’ensemble de la chaine de valeur, 
de la gestion commerciale à la paye, en passant par la qualité et la commu-
nication client. Seenet Sécurité est une solution SAAS, les applicatifs sont 
accessibles en ligne. Seenet Sécurité est 100% métier, 100% web, 100% 
évolutif et 100% sécurisé. Seenet Sécurité s’est associé à des partenaires 
de référence pour enrichir son offre : Yousign (signature électronique), 
Silae (payes), Chorus (factucturation dématerialisée)

Seenet Sécurité centrally manages the entire value chain, from sales management 
to payroll, quality and customer communications. Seenet Sécurité is a SAAS solution, 
with applications accessible online. Seenet Sécurité is 100% business-oriented, 100% 
web-based, 100% scalable and 100% secure. Seenet Sécurité has joined forces with 
leading partners to enhance its offering: Yousign (electronic signature), Silae (payroll), 
Chorus (paperless invoicing), etc.

LES TROPHÉES
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HEROPOLIS

Heropolis Main Courante 
Electronique
Main Courante Electronique Multi-Métier française et sécurisée, 
permettant de gagner en réactivité et en efficacité, intégrant les 
fonctions de communication audio/vidéo temps réel et vos 
indicateurs de pilotage interactifs
A secure French multi-business electronic hand-held system to improve 
responsiveness and efficiency, integrating real-time audio/video 
communication functions and your interactive management indicators.

Contact
Jean-Yves Ingea
jean-yves@heropolis.fr

Heropolis est un logiciel de GSAO  qui regroupe :
Agents : Main courante électronique multi-métiers
Salariés : Application PTI, DATI, et signalements personnalisables
Décideurs : Indicateurs / Gestion d’urgence / PPMS

“Heropolis is a GSAO software package that brings together:
Agents : Electronic multi-trade handbook
Employees: PTI application, DATI, and customizable alerts
Decision-makers: Indicators / Emergency management / PPMS

Intrusion, Risque chimique, Risque de chute, Risque décisionnel, Risque explosion, Risque 
incendie, Risque sanitaire, Risque thermique, Risques liés aux déplacements, Terrorisme, 
Vandalisme dégradations, Violences, agressions, menaces

Intrusion, Chemical hazard, Risk of falling, Decision-making risk, Explosion risk, Fire risk, Health 
risk, Thermal risk, Travel risks, Terrorism, Vandalism, damage.

H040 C

Heropolis MCE

Avantages concurrentiels :
- Solution 100% française et hautement sécurisée (Cloud Dassault Système et entreprise 
française)
- Niveau d’ergonomie sans équivalent, réactivité instantanée
- Mode « pas à pas » intelligent pour les consignes aux agents
- Communication intégrée (tchat, audio, vidéo temps réel)
- Indicateurs de pilotage intégrés et interactifs
- üTchat, audio, vidéo temps réelintégrés

‘Competitive advantages :
- 100% French and highly secure solution (Cloud Dassault Système and French company)
- Unrivalled user-friendliness and instant responsiveness
- Intelligent step-by-step mode for agent instructions
- Integrated communication (chat, audio, real-time video)
- Integrated, interactive management indicators
- üIntegrated real-time chat, audio and video’.

LES TROPHÉES
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MY KEEPER

SecurIT - Solution 
d’alerte connectée
SecurIT, une technologie connectée innovante qui s’adapte à tous 
les besoins de sécurisation des collectivités locales et 
sociétés privées.
SecurIT, an innovative connected technology that adapts to all the security 
needs of local authorities and private companies.

Contact
Laura Pavan
laura.pavan@mykeeper.fr

My Keeper propose des solutions d’alerte innovantes et proactives. Nous 
avons développé un bouton d’alerte et des sirènes d’alerte qui couvrent 
tous les risques : intrusion, attentat, incivilités fortes, risques majeurs, 
travailleurs isolés, incendie type 4. En lien direct avec les forces de l’ordre, 
notre solution permet de lancer rapidement, tout en assurant une gestion 
automatique et intuitive pour l’utilisateur.

My Keeper offers innovative, proactive alert solutions. We have developed 
a warning button and warning sirens that cover all risks: intrusion, attack, 
strong incivilities, major risks, isolated workers, type 4 fire. With a direct 
link to the forces of law and order, our solution enables rapid launch, while 
ensuring automatic and intuitive management for the user.

Eruptions volcaniques, Foudre, Inondations, Intrusion, Risque chimique, Risque de chute, Risque électrique, 
Risque explosion, Risque incendie, Risque pollution, Risque sanitaire, Séisme et mouvements de terrain, 
Tempêtes, Terrorisme, Vandalisme, dégradations , Violences, agressions, menaces

Volcanic eruptions, Lightning, Floods, Intrusion, Chemical hazard, Risk of falling, Electrical risk, Explosion 
risk, Fire risk, Pollution risk, Health risk, Earthquake and landslide, Storms, Terrorism, Vandalism, damage, 
Violence, assault, threats.

H085

SecurIT de My Keeper - Société de sécurité connectée

SecurIT se distingue par sa flexibilité et son intégration avancée, grâce à l’utilisation 
du cloud computing et des appareils connectés. Contrairement à d’autres solutions, 
elle renforce les systèmes existants ou fonctionne de manière autonome, tout en 
offrant des fonctionnalités inédites comme la cascade d’appels, la propagation in-
telligente des alertes et la priorisation des incidents. Ce niveau de personnalisation 
garantit une protection optimale adaptée aux besoins des utilisateurs.

SecurIT stands out for its flexibility and advanced integration, thanks to its use of cloud com-
puting and connected devices. Unlike other solutions, it enhances existing systems or operates 
autonomously, while offering innovative features such as call cascading, intelligent alert prop-
agation and incident prioritisation. This level of customisation guarantees optimum protection 
tailored to users’ needs.

LES TROPHÉES
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Contact

RESIDEO

ProSeries
ProSeries est une plateforme évolutive de sécurité connectée et 
de sécurité des personnes qui fournit une solution complète et 
intégrée pour aider à protéger ce qui compte le plus.

ProSeries is a scalable connected security and personal safety platform that 
provides a complete, integrated solution to help protect what matters most.

Daphné Fayard
daphne.fayard@resideo.com

La plateforme connectée ProSeries a été développée pour répondre aux 
besoins des installateurs et des utilisateurs finaux sur le long terme : 
- Ele est modulaire de par sa conception, et peut donc être agrandie 
ou réduite. 
- Elle est adaptée aux applications résidentielles et aux petites entreprises, 
et comprend du matériel, des logiciels, une application et des services 
associés.

The ProSeries connected platform has been developed to meet the long-term needs 
of installers and end-users alike: 
- Ele is modular by design, so it can be scaled up or down. 
- It is suitable for residential and small business applications, and includes hardware, 
software, application and associated services

Inondations, Intrusion, Risque incendie, Vandalisme, dégradations Violences, 
agressions, menaces, Vol

Floods, Intrusion, Fire risk, Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft.

E056

First Alert by Resideo

Notre solution certifiée NF&A2P a été conçue et mise au point par des experts français de la 
sécurité qui connaissent parfaitement les marchés français et européen de la sécurité. 
Installation plus simple du panneau PROAIOPLUS-EU - inscription et configuration via l’écran 
tactile. Fonctionnalité vidéo PROINDMV-EU et PROOUTMV-EU; 15 secondes avec 10 images 
par seconde. Fonctionnalité de sécurité et de sûreté 2 en 1; détecte la fumée et l’intrusion et 
déclenche les sirènes en même temps.

Our NF&A2P-certified solution was designed and developed by French security experts with in-
depth knowledge of the French and European security markets. 
Easier installation of the PROAIOPLUS-EU panel - registration and configuration via the touch 
screen. PROINDMV-EU and PROOUTMV-EU video functionality; 15 seconds with 10 images per 
second. 2-in-1 safety and security functionality; detects smoke and intrusion and triggers sirens 
at the same time. ’

LES TROPHÉES
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SENSTAR

Senstar  
MultiSensor(TM)
Système de détection alimenté par l’IA avec zéro 
alarme intempestive
AI-powered detection system with zero nuisance alarms

Contact
Miriam Rautianen
miriam.rautiainen@senstar.com

Éliminez les fausses alarmes avec le Senstar MultiSensor, un 
système compact d’intrusion à IA. Grâce à un moteur de fusion 
de capteurs et plusieurs technologies de détection, il offre une 
probabilité de détection maximale et une connaissance précise 
des situations. Unique sur le marché, il détecte fiablement dans 
des conditions difficiles : faible luminosité, vent, pluie, neige, 
brouillard et attaques furtives.

Eliminate false alarms with Senstar MultiSensor, a compact AI intrusion 
system. Thanks to a sensor fusion engine and multiple detection technologies, 
it offers maximum detection probability and precise situational awareness. 
Unique on the market, it detects reliably in difficult conditions: low light, wind, 
rain, snow, fog and stealth attacks

Intrusion, Terrorisme, Vandalisme, dégradations
Intrusion, Terrorism, Vandalism, damage.

B023

Senstar

Ce système unique utilise un moteur de fusion qui combine les données de capteurs 
(radar, IRP, accéléromètre, vibration et vidéo) pour analyser le contexte complet 
d’un événement. Contrairement aux solutions basées sur une seule technologie, il 
effectue une analyse intelligente pour chaque capteur, éliminant ainsi les défauts 
inhérents et offrant une détection optimale sans fausses alarmes

This unique system uses a fusion engine that combines sensor data (radar, PIR, accelerometer, 
vibration and video) to analyse the full context of an event. Unlike solutions based on a single 
technology, it performs an intelligent analysis for each sensor, eliminating inherent faults and 
providing optimal detection without false alarms.

LES TROPHÉES
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TP-LINK ENTERPRISES

Omada Central
La solution pour une gestion unifiée, centralisée et à distance 
du réseau informatique et du système de vidéosurveillance 
de l’entreprise.

The solution for unified, centralised and remote management of a 
company’s IT network and video surveillance system.

Contact
Michael Ponomarenko
michael.ponomarenko@tp-link.com

Omada Central simplifie l’installation et la gestion du réseau ainsi que 
du système de vidéosurveillance des PME afin de réduire les coûts 
opérationnels et d’ouvrir la voie à une administration 100% intégrée. 
L’interface propose une gestion unifiée des appareils réseau Omada 
et de vidéosurveillance VIGI, sur plusieurs sites différents, le tout 
à distance. Une seule et unique plateforme développée pour gérer 
l’ensemble sans avoir à se soucier des difficultés de compatibilité ou 
de communication.

Omada Central simplifies network and video surveillance system installation and 
management for SMEs, reducing operating costs and paving the way for 100% 
integrated administration. The interface offers unified management of Omada 
network and VIGI video surveillance devices, at several different sites, all remotely. A 
single platform has been developed to manage everything, without having to worry 
about compatibility or communication difficulties.

Cybercriminalité, Intrusion, Vandalisme, dégradations, Vol
Cybercrime, Intrusion, Vandalism, damage, Theft.

E028

TP-Link

Omada Central propose une détection intelligente des anomalies réseau en continu, 
24/7, fournit des suggestions d’améliorations pour garantir la sécurité des transmis-
sions de vidéosurveillance. Cette plateforme centralisée détecte et ajoute 
automatiquement les appareils VIGI au réseau Omada. Elle permet aux adminis-
trateurs IT de dépanner rapidement les connexions défaillantes. L’IA embarquée 
permet la détection et la mise en évidence des personnes et véhicules dans la 
surveillance en direct.
Omada Central provides intelligent detection of network anomalies continuously, 24/7, and pro-
vides suggestions for improvements to ensure the security of video surveillance transmissions. 
This centralised platform automatically detects and adds VIGI devices to the Omada network. It 
enables IT administrators to quickly troubleshoot faulty connections. On-board AI enables the 
detection and highlighting of people and vehicles in live surveillance.

LES TROPHÉES
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AKIDAIA

Akidaia
Contrôle d’accès non-connecté

Non-connected access control

Contact
Gaël LEDEDANTEC
gael@akidaia.com

Akidaia propose un système de contrôle d’accès non-connecté, sans 
stockage de données, sans connexion réseau. 
Décentralisant les droits d’accès, Akidaia sécurise efficacement 
les sites tertiaires habituels tout en apportant une solution unifiée 
pour les sites temporaires et mêmes isolés. En moins de 10 minutes, 
installez un système économique, plug-and-play, et totalement 
conforme au RGPD, tout en éliminant les risques de cyberattaques et 
en se protégeant des coupures réseau/électrique. 

Akidaia offers a non-connected access control system, with no data storage 
and no network connection. 
Decentralizing access rights, Akidaia effectively secures regular tertiary sites, 
while providing a unified solution for temporary and even isolated sites. In 
less than 10 minutes, install a cost-effective, plug-and-play, and fully RGPD-
compliant system, while eliminating the risk of cyber-attacks and protecting 
against network/power outages

Cybercriminalité, Risque électrique, Risques liés aux déplacements, Vandalisme, 
dégradations, Vol
Cybercrime, Electrical risk, Travel risks, Vandalism, damage, Theft.

J060J

Akidaia

Akidaia se démarque par une approche technique nouvelle du contrôle d’accès. 
Une technologie d’identification totalement hors ligne et sans dépendance à une 
centrale d’accès ou tout autre base. Le lecteur se comporte désormais comme une 
boîte noire, non-connectée et ne stockant aucune donnée utilisateur. Le système 
d’identification, brevetée et 100% made in France, est ainsi agnostique de toute 
infrastructure, plus sécurisé, moins cher à installer et plus éco-responsable.

Akidaia stands out for a new technical approach to access control. An identification technology 
that is totally offline and not dependent on an access control centre or any other base. 
The reader behaves like a black box, unconnected and storing no user data. The identification 
system, patented and 100% made in France, is therefore agnostic of any infrastructure, more 
secure, less expensive to install and more eco-responsible’.

LES TROPHÉES
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PRIVAMAP

PrivaMap : Géo-Guidage 
sur site industriel
GPS Géo-Guidage au service de la sécurité des sites 
industriels et sensibles.

GPS Geo-Guidance for industrial and sensitive site security.

Contact
Antoine Beghin
abeghin@privamap.com

PrivaMap s’engage POUR SÉCURISER LA CIRCULATION des 
acteurs des sites industriels ou à risques avec une solution 
digitale de GÉOGUIDAGE, simple et intuitive, et de supervision 
des flux de circulation et d’alerting. PrivaMap répond au RETARD 
DE DIGITALISATION sur ces sites en déployant une véritable « 
BULLE DE PROTECTION NUMÉRIQUE » DYNAMIQUE au service de 
leur sécurité.
PrivaMap is committed TO SECURING CIRCULATION for players on industrial 
or high-risk sites with a simple and intuitive digital GEOGUIDING solution, and 
traffic flow supervision and alerting. PrivaMap responds to the DIGITALIZATION 
DELAY on these sites by deploying a genuine DYNAMIC “DIGITAL PROTECTION 
BUBBLET” to enhance their safety.

Risque décisionnel, Risques liés aux déplacements, Risques liés aux manutentions

Intrusion, Social risk, Terrorism, Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft.

J060D

PrivaMap : Guider & Protéger

Aucune autre solution de sécurisation de circulation par solution digitale n’existe 
sur le marché français. PrivaMap est la seule solution qui crée une cartographie et 
un GéoGuidage interne au site industriel SEVESO, Port, Aéroport.

No other digital traffic security solution exists on the French market. PrivaMap is the only s
olution that creates mapping and internal GeoGuidance for industrial sites such as SEVESO, ports 
and airports.

LES TROPHÉES
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SEMPER INVICTA

Doudoune 
pare-balles
Doudoune pare-balles et/ou anti-couteaux
Bulletproof and/or anti-knife jacket

Contact
Auriane Girard
auriane.girard@semper-invicta.fr

Cette doudoune fabriquée en France comporte des poches devant et 
derrière pour y intégrer des inserts balistiques amovibles découpés 
sur-mesure. Les protections balistiques sont aussi fabriquées en 
France, elles sont testées en laboratoire : NIJ 3A pour le pare-balles 
(du 9 mm au 44 mag) et HOSDB KR1 pour l’anti-couteaux (36 joules). 
Elle est destinée aux forces de l’ordre, agents de sécurité, particuliers 
devant être protégés en civil.

This down jacket, made in France, features front and back pockets to accommodate 
removable, custom-cut ballistic inserts. The ballistic protectors are also made in 
France, and are laboratory-tested: NIJ 3A for bulletproof protection (from 9 mm 
to 44 mag) and HOSDB KR1 for anti-knife protection (36 joules). Designed for law 
enforcement officers, security guards and private individuals requiring protection in 
civilian clothes.

Intrusion, Risque social, Terrorisme, Vandalisme, dégradations , Violences, agressions, 
menaces, Vol

Intrusion, Social risk, Terrorism, Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft.

J060A

Semper Invicta

Bulletproof inserts = 30% thinner, more flexible and lighter than standard bulletproof vest 
inserts. Same protection as a bullet-proof waistcoat for invisible protection and 1.6 kg (vs. 5 kg 
for a conventional bullet-proof waistcoat). Can be worn under a suit jacket, over a jumper, etc.
Made in France, Machine-washable cover’.

Bulletproof inserts = 30% thinner, more flexible and lighter than standard bulletproof vest inserts
Same protection as a bullet-proof waistcoat for invisible protection and 1.6 kg (vs. 5 kg for a 
conventional bullet-proof waistcoat). Can be worn under a suit jacket, over a jumper, etc.
Made in France, Machine-washable cover’.

LES TROPHÉES
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SEMPER INVICTA

Gamme de vêtements anti-lacérations
Range of anti-lacerations clothing

Vêtements anti-lacérations arme blanche : pulls, maillot de 
corps, tour de cou. Couche externe coton & interne polyétylène 
grâce au tricotage double-face (brevet déposé). Discrétion 
totale, personnalisation complète du produit, protection 
invisible, confort. Le maillot de corps, composé de polyéthylène 
uniquement, se porte sous une chemise (même protection).

Anti-knife clothing: sweaters, undershirts, chokers. Cotton outer layer & 
polyethylene inner layer thanks to double-sided knitting (patent pending). 
Total discretion, complete product customization, invisible protection, 
comfort. The undershirt, made from polyethylene only, can be worn under a 
shirt (same protection).

J060A

Semper Invicta

Milipol Innovation Awards 2023 
Fabrication française avec Saint James®
Technique du tricotage double-face (brevet déposé) = meilleure résistance/durabilité/discrétion
Concurrents font des vêtements gris (polyéthylène) alors que nous pouvons personnaliser pour 
les uniformes et les civils
Lavage en machine

Made in France with Saint James®.
Double-sided knitting technique (patent pending) = better resistance/durability/discretion
Competitors make grey garments (polyethylene) whereas we can customise for uniforms and civilians
Machine washable

Contact
Auriane Girard
auriane.girard@semper-invicta.fr

Gamme 
anti-lacérations

Intrusion, Risque social, Terrorisme, Vandalisme, dégradations , Violences, agressions, 
menaces, Vol

Intrusion, Social risk, Terrorism, Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft.
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Contact

Avalanches, Risque explosion, Risques liés aux déplacements , Séisme et mouvements de 
terrain, Risques liés aux manutentions

Avalanches, Explosion risk, Travel risks, Earthquake and landslide, Handling risks.

‘Availability: prefabricated components, solution available on site in less than 48 hours. 
- Speed of assembly: around 80m2 per day and per team (1 mechanical shovel + 2 journeymen). 
- Justification: through use cases and/or dedicated engineering.
 - Robustness and deformation: high energy dissipation capacity due to its mass and the mechanical bonding 
of the blocks’.

- Disponibilité : composants préfabriqués, solution disponible sur site en moins de 48h. 
- Rapidité de montage : environ 80m2 par jour et par équipe (1 pelle mécanique+2 
compagnons). 
- Justification : par des cas d’usages et/ou ingénierie dédiée.
 - Robustesse et déformation : capacité de dissipation d’énergie importante du fait de sa 
masse et le liaisonnement mécanique des blocs.

BLOC ARMÉ® is made up of prefabricated, 360° rotatable, stackable, modular, 
mechanically-linked concrete elements.
This solution is designed to provide protection against earth movements, to 
support and stabilize slopes, and to reinforce failing structures.”

L’ouvrage BLOC ARMÉ® est constitué d’éléments préfabriqués 
orientables à 360°, en béton, empilables et modulaires liaisonnés 
mécaniquement.
Cette solution est conçue pour ériger des dispositifs de protection 
des enjeux contre les mouvements de terrains, des ouvrages 
de soutènement et de stabilisation des pentes et des plots de 
confortement et renforcement des ouvrages défaillants.

BLOC ARMÉ, the resilient protection against natural hazards 

BLOC ARMÉ, le dispositif de protection résilient face 
aux aléas naturels 

BLOC ARMÉ
BLOC ARMÉ

jb.serre@tekalp.fr
SerreJean-Baptiste

J060B
TEKALP
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VigiStructure
Outil d’alerte rapide en cas de catastrophe naturelle 
pour protéger les infrastructures

Early warning tool in the event of natural disasters to protect 
infrastructures

Contact
Flavie Horani
f.horani@brgm.fr

VIGIstructure est un service innovant développé par le BRGM 
visant à améliorer la gestion des risques sismiques. 
Ce service offre un système d’alerte pour les infrastructures 
et les ouvrages, permettant ainsi de mieux anticiper les 
conséquences potentielles d’un séisme et d’y répondre de 
manière adaptée.

VIGIstructure is an innovative service developed by BRGM to improve seismic 
risk management. This service offers an alert system for infrastructures and 
structures, enabling us to better anticipate the potential consequences of an 
earthquake and respond appropriately.

/Séisme et mouvements de terrain Earthquake and landslide.

H040B

Direction du numérique pour 
les géosciences

Alerte en moins de 30 minutes, Indicateur de dégâts potentiels, Algorithme 
développé par des sismologues, Pas de nécéssité d’installer des capteurs

Alert in less than 30 minutes, Potential damage indicator, 
Algorithm developed by seismologists, No need to install sensors’.

LES TROPHÉES
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Contact

LEBORGNE

Gamme Hydrocurage 
nanovib®
Outils d’hydrocurage de la gamme nanovib® pour 
l’entretien des réseaux d’eau
nanovib® range of water-cleaning tools for water network 
maintenance

Quentin MAZURAT
quentin.mazurat@leborgne.fr

LEBORGNE lance une gamme d’outils destinés à l’Hydrocurage, 
méthode d’entretien des canalisations d’eau grâce à une buse 
décapante qui projette de l’eau à très haute pression.
Ces outils se veulent ergonomiques et, surtout, permettent aux 
opérateurs d’oeuvrer sans s’exposer au danger potentiellement 
mortel que représente cette buse.

“LEBORGNE is launching a range of tools for Hydrocurage, a method of maintaining 
water pipes using a scouring nozzle that sprays water at very high pressure.
These tools are designed to be ergonomic and, above all, to enable operators to work 
without exposing themselves to the potentially lethal danger represented by this nozzle.

N031

LEBORGNE

La gamme Hydrocurage nanovib® de LEBORGNE s’articule autour de 3 produits : le 
Guide anti-retour pour flexible, la Pelle filtrante et le Coupe-débris.
Ces outils ne correspondent à rien déjà existant sur le marché. Ce sont de vraies 
innovations. Le Guide anti-retour reste l’élément principal puisqu’il permet aux 
opérateurs de ne plus s’exposer au retour brutal à la surface de la buse décapante 
et de sa puissance décuplée par l’eau qu’elle projette. Pelle et Coupe-débris sont 
complémentaires.

LEBORGNE’s nanovib® hydrocleaning range is based around 3 products: the hose non-return guide, the filtering 
shovel and the debris cutter.
These tools do not correspond to anything already existing on the market. They are real innovations.
The non-return guide remains the main feature, as it means that operators are no longer exposed to the sud-
den return to the surface of the stripper nozzle and its power, which is increased tenfold by the water it sprays. 
The shovel and the debris cutter are complementary.

Risques liés aux manutentions, Risques liés aux postures de travail
Handling risks, Risks related to work positions, ergonomics.

LES TROPHÉES
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MOTEN TECHNOLOGIES

Solution MOTEN
Solution de capteurs basés sur l’IA pour prévenir 
les risques ergonomiques
AI-based sensor solution to prevent ergonomic risks

Contact
Melkitsedeq Andres
mandres@moten-tech.com

La solution Moten collecte les trois principaux risques ergonomiques 
en même temps : efforts, postures et exposition aux vibrations. Les 
capteurs sont utilisés sur le terrain par les préventeurs pour analyser 
toutes les situations de travail des opérateurs/ agents/ compagnons. 
Les données pré-traitées par le logiciel identifient les situations les 
plus à risque et valident la pertinence des solutions. Ce qui accélère 
les transformations et crédibilise la fonction Prévention.

The Moten solution collects the three main ergonomic risks at the same time: effort, 
posture and exposure to vibrations. The sensors are used in the field by prevention 
specialists to analyze all the work situations of operators/agents/companions. Data 
pre-processed by the software identifies the most at-risk situations and validates 
the relevance of solutions. This speeds up the transformation process and lends 
credibility to the prevention function.

Risques liés aux manutentions , Risques liés aux postures de travail, Autres risques : Vibrations - 
Port de charges lourdes

Handling risks, Risks related to work positions, ergonomics, Other risks: Vibrations - Lifting heavy 
loads.

U023

Solution MOTEN

- 3 facteurs en une seule solution : efforts, postures & exposition aux vibrations
- Facilité de déploiement : pose des capteurs en 3 minutes sans préparation 
- Durée de mesure longue : +16h d’autonomie
- Facilité d’analyse : données restituées sous forme de graphiques facilement 
interprétables
- Vibration : seul outil qui mesure les vibrations corps entier 

‘3 factors in a single solution: effort, posture & exposure to vibration
- Easy to deploy: sensors installed in 3 minutes without any preparation 
- Long measurement time: +16 hours autonomy
- Easy to analyse: data displayed in the form of easily interpretable graphs
- Vibration: the only tool that measures whole-body vibrations’.

LES TROPHÉES
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MURE ET PEYROT

COUTEAU DE SECURITE 
ELECTRIQUE - CESTAS
Couteau électrique portatif pour la découpe de 
carton triple cannelure

Portable electric knife for cutting triple-flute cardboard

Contact
Giacomo Pinna
gpinna@mure-peyrot.com

/Autres risques > Coupures Other risks > Cuts.

M016

MURE ET PEYROT

Il n’existe aucun produit de sécurité électroportatif permettant de découper du 
carton triple cannelure. Ce produit diminue les risques de TMS chez l’utilisateur lors 
de la découpe de carton triple cannelure et ainsi la probabilité de se blesser. Ce 
produit est destiné aux entreprises industrielles ayant besoin de couper des cartons 
de conditionnement épais. Ce produit permet d’éviter l’utilisation de couteau non 
sécurisé et évite de forcer lors de la découpe.

There are no electro-portable safety products for cutting triple-flute cardboard. This product 
reduces the risk of RSI for the user when cutting triple-wall cardboard, thus reducing the likeli-
hood of injury. This product is designed for industrial companies needing to cut thick cardboard 
packaging. This product avoids the use of unsecured knives and avoids forcing during cutting.

Nous présentons un produit électroportatif innovant, protégé 
par un brevet. Ce produit est une première mondiale. Ce 
dispositif est spécialement conçu pour la découpe de carton 
triple cannelure. Il offre une grande assistance à la découpe, 
simplifiant ainsi le travail de l’utilisateur.

We are presenting an innovative, patent-protected hand-held electrical 
product. This product is a world first. The device is specially designed for 
cutting triple-flute cardboard. It offers a high level of cutting assistance, 
simplifying the user’s work.

LES TROPHÉES
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NEO FORMA

Allier pédagogie et jeu pour une meilleure 
efficacité de la prévention
Combining education and games for more effective prevention

Contact
Fleur GEFFROY
f.geffroy@neo-forma.fr

L’Escape Game prévention des TMS Manutention combine 
apprentissage, innovation et jeu immersif. Il forme les participants 
aux bonnes postures lors de la manutention afin de réduire les 
risques de TMS tout en créant une cohésion d’équipe. Animé par un 
ostéopathe, il plonge les participants dans un scénario concret pour 
plus d’efficacité. Son format mobile permet de l’installer dans les 
entreprises partout en France.

The Manutention MSD prevention Escape Game combines learning, innovation and 
immersive play. It trains participants in the correct postures for handling in order 
to reduce the risk of RSI, while creating team cohesion. Hosted by an osteopath, it 
immerses participants in a concrete scenario for greater effectiveness. Its mobile 
format means it can be set up in companies anywhere in France.

Risques liés aux manutentions, Risques liés aux postures de travail
Handling risks, Risks related to work positions, ergonomics.

U021

Neo Forma

L’Escape Game prévention des TMS en Manutention se distingue par une approche innovante 
alliant gamification et expertise par un ostéopathe. Contrairement aux formations classiques, 
il place les participants dans un scénario ludique tout en abordant les grands principes de 
l’ergonomie. Adaptable à toutes les entreprises, ce format mobile favorise l’engagement des 
équipes dans la prévention des TMS, en offrant une solution pédagogique inédite et ludique.

The Escape Game for preventing MSD in handling is distinguished by an innovative approach 
combining gamification and expertise from an osteopath. Unlike traditional training courses, 
it places participants in a fun scenario while covering the main principles of ergonomics. 
Adaptable to all types of company, this mobile format encourages teams to get involved in MSD 
prevention, by offering a novel and fun educational solution.

N° d’archives :

N° de dossier :

W855E1254216214

256421684168422

“À LA RESCOUSSE DE M. WESLLOF”

ESCAPE GAME

PRÉVENTION 
DES TMS

MANUTENTION

Escape Game  
Prévention des TMS en 
Manutention

LES TROPHÉES
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UVEX HECKEL

uvex xact-fit test
Système de test d’ajustement pour bouchons 
d’oreille (protection auditive)

Fitting test system for earplugs (hearing protection)

Contact
Pauline LUTZ
P.Lutz@uvex-heckel.fr

uvex xact-fit test est l’un des systèmes de test d’ajustement les 
plus fiables du marché. Il permet de mesurer précisément le 
niveau d’atténuation d’un bouchon d’oreille même moulé, quel 
que soit la marque ou le modèle.

uvex xact-fit test is one of the most reliable fit testing systems on the market. 
It enables precise measurement of the attenuation level of even a molded 
earplug, whatever the make or model.
It consists of a Bluetooth headset and a tablet, enabling fast, wireless 
configuration. Stored in a carrying case, it’s easy to transport and can 
be used anywhere

/Risque acoustique Sound hazard.

M048

Uvex

Notre solution se distingue par :
- Compatibilité universelle avec tous les types de bouchons
- Méthode REAT : mesure de l’atténuation réelle
- Portable, sans fil
- Test complet en 2-5 minutes pour les deux oreilles
- Cloud : Téléchargement automatique des résultats et stockage

Our solution stands out for :
- Universal compatibility with all types of plugs
- REAT method: measurement of actual attenuation
- Portable, wireless
- Complete test in 2-5 minutes for both ears
- Cloud: Automatic download of results and storage’

LES TROPHÉES
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ATLAS SAFETY SHOES

XT 550 BOA 
Extraguard
Les chaussures idéales pour toutes les 
conditions climatiques
The ideal footwear for all weather conditions

Contact
Llyod Jones
llyod.jones@atlaschaussures.fr

Les ATLAS XT 550 BOA GTX est une révolution : c’est un allié de choix 
pour tous les travaux en conditions humides. Les semelles en Nitrile 
et PU sont plus résistants tout en restant souples. Sa tige en texttile 
Extraguard de Gore Tex est imperméable et respirante, 40 % plus 
légère que le cuir, sèche aussi plus vite et consomme moins d’eau 
pendant la fabrication. Le système de laçage BOA facilite le port des 
chaussures et augmente la durée de vie du produit.
The ATLAS XT 550 BOA GTX is a revolution: it’s the ally of choice for all work in wet 
conditions. The Nitrile and PU soles are more resistant while remaining flexible. Its 
Gore Tex Extraguard texttile upper is waterproof and breathable, 40% lighter than 
leather, dries faster and uses less water during manufacture. The BOA lacing system 
makes footwear easier to wear and extends product life.

U069

Atlas Safety Shoes Extraguard

Les chaussures Atlas XT 550 BOA GTX sont les seules à combiner autant d’innovations et à 
apporter autant d’avantages sur le marché. Personne ne propose le textile de tige Gore Tex 
Extraguard. Pour faire encore mieux, nous l’avons combiné à la doublure Gore Tex, des semelles 
partiellement recyclées et le système de laçage BOA. Même dans l’industrie de la défense, d’où 
le Extraguard est issu, personne n’avait songé à cumuler autant d’innovations, pour le bénéfice 
des travailleurs.

Atlas XT 550 BOA GTX shoes are the only shoes to combine so many innovations and bring so many benefits to 
the market. Nobody else offers the Gore Tex Extraguard upper textile. 
To make it even better, we’ve combined it with Gore Tex lining, partially recycled soles and the BOA lacing 
system. Even in the defence industry, where the Extraguard originated, no one had thought of combining so 
many innovations, for the benefit of workers.’

Risque mécanique, Risque thermique, Risques liés aux manutentions
Mechanical risk, Thermal risk, Handling risks

LES TROPHÉES
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BASE PROTECTION

HiProFlex Metatarsal 
Protection
La chaussure avec une protection métatarsienne 
imperceptible
The shoe with imperceptible metatarsal protection

Contact
Paloma Gaytan de Ayala
pgaytandeayala@baseprotection.com

La chaussure i-Meta, dotée de la technologie HiProFlex intégrée dans 
la languette, garantit une protection élevée de la zone métatarsienne 
tout en offrant un confort maximal. Sa nouvelle architecture repose 
sur une structure réticulaire composée de deux couches superposées 
soudées ensemble, créant des interconnexions capables de dissiper 
rapidement l’énergie et de la répartir. Grâce à un design topologique, 
la géométrie du dispositif maximise les caractéristiques du matériau 
et de la structure.
The i-Meta shoe, with HiProFlex technology integrated into the tongue, guarantees 
high protection of the metatarsal zone while offering maximum comfort. Its new 
architecture is based on a reticular structure composed of two superimposed 
layers welded together, creating interconnections capable of rapidly dissipating 
and distributing energy. Thanks to a topological design, the geometry of the device 
maximizes the characteristics of the material and structure.

/Autres risques : Chute d’objet sur le pied Other risks: Falling objects on the foot.

U056

HiProFlex Metatarsal Protection

La chaussure i-Meta, intégrant la technologie HiProFlex, combine résistance aux impacts et 
légèreté. Cette nouvelle approche offre une respirabilité et une flexibilité exceptionnelles. 
Conçue selon l’ergonomie du pied, cette technologie s’intègre si harmonieusement qu’elle rend 
le dispositif imperceptible pour le pied et l’œil. Ainsi, la i-Meta garantit protection et confort 
tout en préservant son esthétique, redéfinissant les standards des chaussures de sécurité 
modernes.

The i-Meta shoe, incorporating HiProFlex technology, combines impact resistance and lightness. This new 
approach offers exceptional breathability and flexibility. Designed with the ergonomics of the foot in mind, this 
technology integrates so seamlessly that it makes the device imperceptible to the foot and the eye. As a result, 
the i-Meta guarantees protection and comfort while preserving its aesthetic appeal, redefining the standards 
of modern safety footwear.

LES TROPHÉES
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BOLLÉ SAFETY

SEAMLESS Vision, une plateforme unique et innovante 
qui révolutionne le marché de la prescription 
professionnelle

SEAMLESS Vision, a unique and innovative platform revolutionising 
the professional prescription market

Rapide, intuitive et fiable, SEAMLESS vision, plateforme 100% digitale 
rend la protection oculaire adaptée à la vue accessible
à tous, partout, depuis n’importe quel appareil doté d’un appareil 
photo (ordinateur, tablette, téléphone portable) et d’une
connexion internet. Ce service innovant simplifie pour les entreprises 
le processus d’achat de lunettes de protection avec des
verres correcteurs, tout en offrant un parcours utilisateur optimisé.

Fast, intuitive and reliable, SEAMLESS vision, a 100% digital platform, makes 
eye protection adapted to eyesight accessible to everyone, everywhere, from 
anywhere, anyone, anywhere, from any device with a camera (computer, 
tablet, cell phone) and an internet connection. This innovative service 
simplifies the process for companies of purchasing protective eyewear with
corrective lenses, while offering an optimized user experience

/Risque mécanique Mechanical risk

R036

Bollé Safety

Le programme SEAMLESS Vision est facile d’utilisation et à la pointe de la technologie.
La plateforme 100% digitale permet une prise de mesure précise de la distance pupillaire 
grâce à une technologie avancée et un essai des différentes montures proposées.
Les verres sont disponibles en unifocal ou avec un nouveau design de progressif sans prise 
de hauteur. Ces derniers peuvent être équipés de diverses teintes et traitements, notamment 
PLATINUM (anti-buée et anti-rayures).

The SEAMLESS Vision programme is easy to use and at the cutting edge of technology.
The 100% digital platform uses advanced technology to accurately measure pupillary distance and to test the 
various frames on offer. Lenses are available in single vision or a new progressive design with no height adjust-
ment. The latter can be fitted with tints and coatings, including PLATINUM (anti-fog and anti-scratch)’.

Contact
Guillaume CONTE
guillaume.conte@bolle-safety.com

SEAMLESS VISION

LES TROPHÉES
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BOLLÉ SAFETY

Lunettes de protection 
TRYON GO GREEN
TRYON, lunette de protection éco-conçue : 
l’alliance parfaite entre protection et confort

TRYON, eco-designed protective eyewear: 
the perfect combination of protection and comfort

Fabriquée à partir de 52% de matériaux recyclés et avec une réduction de 
30% son empreinte carbone, TRYON incarne l’avenir durable. Sa monture en 
polycarbonate recyclé, ses branches Flex160° co-injectées recyclées et son 
pont de nez antiglisse, garantissent un ajustement parfait et confortable.
Nos verres en polycarbonate recyclé, dotés de notre traitement exclusif 
PLATINUM anti-buée et anti-rayures, assurent une vision claire et nette même 
dans les conditions les plus difficiles.

Manufactured from 52% recycled materials and with a 30% reduction in its carbon footprint, 
TRYON embodies the sustainable future. Its recycled polycarbonate frame, Flex160° co-injected 
recycled temples and non-slip nose bridge guarantee a perfect, comfortable fit.
Our recycled polycarbonate lenses, with our exclusive PLATINUM anti-fog and anti-scratch 
coating, ensure clear, crisp vision even in the toughest condition

R036

Bollé Safety

Clarté optimale avec le traitement PLATINUM : anti-buée et anti-rayures
- Modèle éco-conçu fabriqué à partir de 52 % de matériaux recyclés dans les verres, la
monture et les branches
- Confort et ajustement optimisés grâce aux branches Flex160° co-injectées, qui
s’adaptent à toutes les physionomies et réduisent les points de pression
- Pont de nez antiglisse ajustable pour un maintien optimal

Optimum clarity with PLATINUM anti-fog and anti-scratch coating
- Eco-designed model made from 52% recycled materials in the lenses, frame and temples.
frame and temples
- Optimised comfort and fit thanks to Flex160° co-injected temples, which
adapt to all physiognomies and reduce pressure points
- Adjustable non-slip nose bridge for optimum fit’.

Contact
Guillaume CONTE
guillaume.conte@bolle-safety.com

/Risque mécanique Mechanical risk

LES TROPHÉES
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MAGNETA

Emerit e-B10
Dispositif d’alerte Bluetooth pour la protection des 
travailleurs isolés (PTI-DATI)

Bluetooth alert device for the protection of isolated workers (PTI-DATI)

Contact
Lola Benollol
l.benollol@magneta.fr

Emerit e-B10 est un dispositif d’alerte PTI-DATI Bluetooth qui 
s’adresse aux professionnels exposés à des situations à risque. Il 
est doté d’un bouton SOS et d’un système de détection automatique 
d’immobilité et/ou de chute. Rechargeable, étanche (IP66), il 
se connecte de manière sécurisée à son application mobile de 
supervision. Sa forme ergonomique permet un port au poignet, à la 
ceinture ou autour du cou, facilite ainsi une adaptation à toutes les 
contraintes d’activité.

Emerit e-B10 is a Bluetooth PTI-DATI alert device aimed at professionals exposed to 
high-risk situations. It features an SOS button and an automatic immobility and/or 
fall detection system. Rechargeable and waterproof (IP66), it connects securely to its 
mobile supervision application. Its ergonomic shape allows it to be worn on the wrist, 
belt or around the neck, making it easy to adapt to all activity constraints.

Risque de chute, Risques liés aux déplacements, Risques liés aux manutentions, Violences, 
agressions, menaces, Autres risques : malaise, accidents

Risk of falling, Travel risks, Handling risks, Violence, assault, threats, Other risks: fainting, 
accidents

U030

Emerit

Emerit e-B10 est le premier dispositif d’alerte Bluetooth connectable à un smartphone. Il répond 
aux nombreuses problématiques soulevées par l’utilisation d’applications PTI qui génèrent trop 
d’alertes intempestives et qui présentent des difficultés d’accessibilité au bouton SOS. Il est 
commercialisé de deux façons :
- Avec l’application de supervision Emerit Connect, pour une solution clé en main
- Seul, pour les développeurs souhaitant intégrer une option sécurité à leurs applications métier

merit e-B10 is the first Bluetooth alert device that can be connected to a smartphone. It responds to the many 
issues raised by the use of PTI applications, which generate too many unwanted alerts and are difficult to 
access via the SOS button. It is marketed in two ways:
- With the Emerit Connect monitoring application, for a turnkey solution
- On its own, for developers wishing to integrate a security option into their business applications’.

LES TROPHÉES
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MEDICOM

Kolmi Coverfeel 
Care Long
Un confort ultime et une protection sans  compromis. 
Ca va de pair !

Ultimate comfort and uncompromising protection. They go hand in hand!

Contact
Benoît GUILLET
beguillet@medicom.com

Sans accélérateur et sans utilisation de chlore pour limiter les risques 
allergiques, les gants en nitrile Kolmi Coverfeel Care Long fabriqués 
en France offrent un confort inégalé et une facilité d’enfilage grâce 
à leur enduction polymère avec technologie Pure Flex®. Idéaux 
pour différents milieux industriels et agroalimentaires, ces gants 
confèrent aux utilisateurs une préhension fiable et une excellente 
protection. Existe en différentes tailles.

Kolmi Coverfeel Care Long nitrile gloves, manufactured in France, offer 
unrivalled comfort and ease of donning thanks to their polymer coating with 
Pure Flex® technology. ease of donning thanks to their polymer coating with 
Pure Flex® technology. Ideal for a wide range of industrial and 
food-processing environments, these gloves provide users with a reliable grip 
and excellent protection. Available in various sizes

Risque biologique, Risque chimique, Risques de contamination
Biohazard, Chemical hazard, Contamination risk.

M030 M034

Kolmi

Les gants nitrile à usage unique Kolmi Coverfeel sont uniques d’une part lié à un engagement 
RSE total pour la protection des travailleurs, la revalorisation des déchets et le développement 
durable et d’autre part grâce à des process industriels et une production française qui lui leur 
confèrent une qualité inégalée et une empreinte écologique réduite : pas d’utilisation de chlore 
ou d’accélérateurs, un process de production économe en eau, des économies d’énergie et un 
approvisionnement local

Kolmi Coverfeel single-use nitrile gloves are unique thanks to a total CSR commitment to worker protection, 
waste recycling and sustainable development, and also thanks to French industrial processes and production 
that give them unrivalled quality and a reduced environmental footprint: no use of chlorine or accelerators, a 
water-efficient production process, energy savings and local sourcing.

LES TROPHÉES
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ANKA PRO BOOTS

PRO 101 CIRCULAR
La botte Wellington professionnelle circulaire est fabriquée à 
partir de bottes recyclées. Elle est durable et conçue pour un 
avenir plus vert, avec une empreinte carbone réduite.

The circular professional Wellington boot is made from recycled boots. 
It’s sustainable and designed for a greener future, with a reduced 
carbon footprint.

Contact
VINCENZO MILANI
vincenzomilani@elementhub.space

PRO 101 CIRCULAR est une botte Wellington professionnelle de haute 
qualité, fabriquée à partir d’une technologie innovante de PU recyclé. Elle 
offre une combinaison unique de confort, de durabilité et de viabilité. 
Conçue pour s’ajuster comme une chaussure, elle offre un excellent soutien 
et une adhérence sûre grâce à la structure spéciale de sa semelle. Premier 
système circulaire au monde pour les bottes professionnelles, elle utilise 
les déchets de production et les bottes usagées pour en créer de nouvelles, 
réduisant ainsi l’impact sur l’environnement.

PRO 101 CIRCULAR is a high-quality professional Wellington boot made from innovative 
recycled PU technology. It offers a unique combination of comfort, durability and 
sustainability. Designed to fit like a shoe, it offers excellent support and secure 
grip thanks to the special structure of its sole. The world’s first circular system for 
professional boots, it uses production waste and used boots to create new ones, 
reducing environmental impact.

/Risque pollution, Risque sanitaire Pollution risk, Health risk.

N056

ANKA PRO BOOTS

La PRO 101 CIRCULAR se distingue par sa conception circulaire et l’utilisation d’une technologie 
PU recyclée. Alors que les bottes traditionnelles manquent de durabilité, cette botte réutilise 
les déchets et les vieilles bottes, ce qui en fait une solution zéro déchet. Sa coupe unique sem-
blable à celle d’une chaussure, sa semelle spécialement conçue et son processus de production 
respectueux de l’environnement en font la première de son genre, offrant un confort inégalé et 
des avantages environnementaux inégalés par rapport aux bottes traditionnelles.

The PRO 101 CIRCULAR is distinguished by its circular design and the use of recycled PU technology. While 
traditional boots lack durability, this boot reuses waste and old boots, making it a zero waste solution. Its 
unique shoe-like fit, specially designed sole and eco-friendly production process make it the first of its kind, 
offering unrivalled comfort and environmental benefits over traditional boots.

LES TROPHÉES
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GASTON MILLE

Hot Storm
La chaussure ultra-adhérente qui vous protège 
des chocs et des risques électriques.
The ultra-adherent boot that protects you from shocks and 
electrical hazards.

Contact
Cloé Moulin
marketing@gastonmille.fr

Les chaussures Hot Storm FusionGrip® offrent une adhérence 
optimale sur tous types de surfaces grâce à leur semelle innovante. 
Conçues pour les environnements extrêmes, elles protègent contre 
les chocs et les risques électriques (jusqu’à 18 kV). Leur confort haute 
performance, allié à une fabrication robuste et durable, en fait la 
solution idéale pour les professionnels du BTP et de l’industrie. Made 
in France, elles allient sécurité, confort et durabilité.

Hot Storm FusionGrip® boots offer optimum grip on all types of surfaces 
thanks to their innovative sole. Designed for extreme environments, they 
protect against shock and electrical hazards (up to 18 kV). Their high-
performance comfort, combined with robust, durable construction, makes 
them the ideal solution for professionals in construction and industry. Made in 
France, they combine safety, comfort and durability.

/Risque électrique, Risques liés aux manutentions Electrical risk, Handling risks.

N022

Gaston Mille

Les chaussures Hot Storm FusionGrip® se distinguent par leur semelle en polyuréthane 
ultra-léger, offrant un retour d’énergie de 64% et une résistance exceptionnelle à l’abrasion, 
aux hydrocarbures et aux produits chimiques. Elles intègrent un système de protection élec-
trique jusqu’à 18 kV, assurant une adhérence maximale sur tout type de sol. Conçues pour les 
environnements extrêmes, elles allient durabilité, confort et sécurité pour les professionnels 
du BTP et de l’industrie.

Hot Storm FusionGrip® footwear features an ultra-light polyurethane sole, offering 64% energy 
return and exceptional resistance to abrasion, hydrocarbons and chemicals. They incorporate an 
electrical protection system up to 18 kV, ensuring maximum grip on all types of ground. Designed 
for extreme environments, they combine durability, comfort and safety for professionals in 
construction and industry.

LES TROPHÉES
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OPTREL

Masque en silicone tightfit 
TM3 avec swiss air
Le masque en silicone à ajustement serré combiné à l’optrel swiss 
air fournit une protection respiratoire TM3, indépendamment de la 
protection auditive ou oculaire portée.

The tight-fitting silicone mask combined with the swiss air optrel provides 
TM3 respiratory protection, regardless of the hearing or eye protection worn.

Contact
Angela Reimann
angela.reimann@optrel.com

Avec le nouveau demi-masque tightfit pour le système PAPR 
swiss air, vous pouvez augmenter votre protection respiratoire 
au niveau le plus élevé possible avec les masques et les 
cagoules. Le masque en silicone est bien ajusté et garantit le 
niveau de protection TM3. Et swiss air reste swiss air : Léger, 
compatible avec tous les produits de protection standard et 
indépendant du casque.
With the new tightfit half-mask for the swiss air PAPR system, you can 
increase your respiratory protection to the highest possible level with masks 
and hoods. The tight-fitting silicone mask guarantees protection level TM3. 
And swiss air remains swiss air: lightweight, compatible with all standard 
protection products and helmet-independent.

U055

Optrel swiss air

Facteur de protection de 2000 en fonctionnement normal.Désormais, l’absence de batterie ne 
signifie plus nécessairement que vous n’êtes plus protégé. Avec le demi-masque tightfit, nous 
garantissons une protection respiratoire avec un facteur de protection de 1000, même lorsque 
la soufflerie ne fonctionne pas. Grâce à la fenêtre de visualisation devant la bouche, les 
conversations avec les collègues sont plus faciles. Un bon ajustement à votre visage : 
Le demi-masque tightfit est disponible en trois tailles différentes : S, M, L.

Protection factor of 2000 in normal operation. From now on, the absence of a battery doesn’t necessarily mean 
you’re no longer protected. With the tightfit half-mask, we guarantee respiratory protection with a protection 
factor of 1000, even when the blower is not operating. Thanks to the viewing window in front of the mouth, 
conversations with colleagues are easier. A good fit for your face: The tightfit half-mask is available in three 
different sizes: S, M, L.

/Risque électrique, Risques liés aux manutentions Electrical risk, Handling risks.

LES TROPHÉES
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PARADE

Gamme de chaussures 
de sécurité SPULSE
Nouvelle gamme de chaussures de sécurité 
SPULSE : Pulse your endurance
New range of SPULSE safety footwear: Pulse your endurance

Contact
Véronique PREZELIN
vprezelin@parade-protection.com

Conscients des problématiques rencontrées par les professionnels 
des métiers de la logistique ou encore de la distribution qui marchent 
en moyenne 15 km par jour, nos experts ont mis au point une gamme 
de chaussures de sécurité : SPULSE. Cette nouvelle gamme intègre la 
technologie exclusive PULSE ONE. Une nouvelle mousse polyuréthane 
à très haute résilience dont la semelle injectée dans notre usine en 
France offre un taux de rebond amélioré de + 55% par rapport à notre 
précédente formulation.
Aware of the problems encountered by logistics and distribution professionals who walk an 
average of 15 km a day, our experts have developed a range of safety shoes: SPULSE. This new 
range incorporates exclusive PULSE ONE technology. A new ultra-high-resilience polyurethane 
foam, injected into the sole at our factory in France, offering a 55% improvement in rebound 
compared with our previous formulation.

K016

PARADE

Selon nous, une innovation n’a de sens que lorsqu’elle est appuyée par des données sci-
entifiques et des tests au porté. C’est pour cette raison que nous nous sommes entourés 
d’experts et d’un laboratoire spécialisé en performance, en santé et en ergonomie pour mettre 
au point cette nouvelle gamme. Les résultats des tests d’activation musculaire montrent que 
notre gamme SPULSE réduit la fatigue sur les muscles propulseurs de la jambe, pour une 
meilleure endurance tout au long de la journée.

In our view, an innovation only makes sense when it’s backed up by scientific data and wearer testing. That’s 
why we have surrounded ourselves with experts and a laboratory specialising in performance, health and 
ergonomics to develop this new range. The results of the muscle activation tests show that our SPULSE range 
reduces fatigue in the leg’s propulsion muscles, for better endurance throughout the day.

/Risque mécanique, Risques liés aux manutentions Mechanical risk, Handling risks.

LES TROPHÉES
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PENTA

VISARC
Casque de protection pour le risque électrique 
et arc flash pour électriciens
Flash arc and electrical hazard helmet for electricians

Contact
Eric Fougerat
eric.fougerat@pentaesp.com

Casque pour électricien avec écran Arc-Flash intégré, décliné 
en plusieurs version pour répondre à plusieurs niveaux de 
protection (incidence d’énergie thermique). Modules lampes 
frontales embarquée et clipsable facilement, en option.  
Accessoires qualifiés avec l’ensemble, en option, selon 
l’environnement : protège nuque, bandes rétro, et coquilles 
Anti-Bruit (AB). Calotte du casque personnalisable avec plastron 
additionnel selon 5 couleurs.

Risque électrique, Risque mécanique, Risque thermique, Risques liés aux rayonnements
Electrical risk, Mechanical risk, Thermal risk, Radiation risks.

S025

Penta regeltex

Gamme complète et personnalisable, avec 3 niveaux de protection : APC1 / APC2 
(ATPV 12 et 25 cal/cm2)  
Conforme aux dernières normes en vigueur (IEC 62819 : 2022, EN 50365 : 2023, et EN 
ISO 16321-1 : 2024)
Electronique embarquée et qualifiée avec le casque (3 modules de lampes frontales 
rechargeables avec 2 faisceaux avec ou sans batterie et Led rouges à l’arrière)

‘Complete, customisable range, with 3 levels of protection: APC1 / APC2 (ATPV 12 and 25 cal/cm2)  
Compliant with the latest standards (IEC 62819: 2022, EN 50365: 2023, and EN ISO 16321-1: 2024)
On-board electronics qualified with the helmet (3 rechargeable headlamp modules with 2 beams 
with or without battery and red LEDs on the back) ’

LES TROPHÉES
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RESORTECS

Smart Stitch™ et 
Smart Disassembly™
Le fil de couture résorbable, Smart Stitch™, associé au dispositif 
de désassemblage automatisé, Smart Disassembly™, permet de 
séparer différents textiles et d’éliminer les points durs et ainsi 
faciliter le recyclage

‘The absorbable stitching thread, Smart Stitch™, combined with the automated 
disassembly device, Smart Disassembly™, separates different textiles and eliminates 
hard stitches, making recycling easier.’

Contact
Maxime Fougere
maxime@resortecs.com

Resortecs® - REcycling and SORting TECnologieS - est une entreprise de 
technologie dans la mode durable qui développe des solutions innovantes 
pour le désassemblage des vêtements et le recyclage des textiles. 
Resortecs offre des services de gestion des déchets textiles (pre- et post 
consommateur) pour l’industrie de la mode, des vêtements de travail, 
de la literie et de l’automobile. Resortecs®, est surtout connue pour sa 
technologie brevetée de couture thermosensible Smart Stitch™ qui, 
associée à Smart Disassembly™, facilite la désintégration des vêtements en 
vue de leur recyclage.

Resortecs®, is best known for its patented Smart Stitch™ heat-sensitive sewing 
technology which, combined with Smart Disassembly™, facilitates the disintegration 
of garments for recycling.

/Risque pollution Pollution

J087

Resortecs combine ingénierie thermique, éco-conception et ingénierie chimique pour 
proposer des solutions de pointe qui permettent le démontage multi-matériaux de manière 
rapide, simple et rentable. Au stade de la fabrication, les acteurs du textile assemblent les 
produits textiles avec Smart Stitch™. Lorsqu’il est temps de recycler, Smart Disassembly™ est 
un système thermo-mécanique utilisé pour démonter les vêtements multi-matériaux sans 
intervention manuelle.

Resortecs combines thermal engineering, eco-design and chemical engineering to offer cutting-edge solutions 
that enable multi-material dismantling to be carried out quickly, easily and cost-effectively. that enable 
multi-material disassembly quickly, easily and cost-effectively. At the manufacturing stage, textile players 
assemble textile products with Smart Stitch™. When it’s time to recycle, Smart Disassembly™ is a thermo-me-
chanical system used to disassemble multi-material multi-material without manual intervention.’

LES TROPHÉES
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SEEDS

Chaussettes SPINERGY 
PRO SHORT
Chaussettes de travail à technologie supérieure
Work socks with superior technology

Contact
Yves MULAT
ymulat@mydistribution-ac.com

Nos chaussettes innovantes sont conçues pour apporter un 
confort optimal, améliorer la posture, et favoriser la circulation 
sanguine grâce à sa technologie Energyknit, un tissage 
compressif innovant.

Our innovative socks are designed to provide optimum comfort, improve 
posture, and promote blood circulation thanks to its Energyknit technology, 
an innovative compressive weave.

Risque sanitaire, Risque sanitaire, Risques liés aux déplacements, Risques liés aux 
postures de travail

Health risk, Health risk, Travel risks, Risks related to work positions, ergonomics.

J094

SPINE

Le modèle SPINERGY PRO est conçu pour répondre aux besoins des travailleurs 
actifs, offrant un confort supérieur et un soutien optimisé de la posture. Les 
matériaux anti-bactériens, anti-fongiques et anti-odeurs assurent une hygiène 
optimale, limitant les inconforts liés à une position debout prolongée. Faciles à 
enfiler et durables, les chaussettes SPINERGY PRO garantissent une expérience de 
travail plus confortable et une réduction significative des douleurs et de la fatigue.

The SPINERGY PRO model is designed to meet the needs of active workers, offering superior 
comfort and optimised posture support. Anti-bacterial, anti-fungal and anti-odour materials 
ensure optimum hygiene, limiting the discomfort associated with prolonged standing. Easy to 
put on and durable, SPINERGY PRO socks ensure a more comfortable working experience and a 
significant reduction in pain and fatigue.

LES TROPHÉES
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SHOWA

SHOWA MFT 
Pro Series
Performance by Design

Contact
Donald Gillespie
info@SHOWAgroup.eu

Pour répondre aux besoins des utilisateurs en matière de confort des mains 
et de performances professionnelles optimales, les dernières avancées 
technologiques de SHOWA ont conduit au lancement de quatre nouvelles 
solutions industrielles de protection des mains dotées de la technologie 
MFT Pro : « Performance by Design ». Le MFT Pro de SHOWA offre un 
nouveau standard de performance avec un confort sans compromis, 
une sensation de seconde peau, établissant une référence pour la 
performance des solutions de protection des mains et de leurs utilisateurs. 
SHOWA continue d’élever la barre dans l’industrie des EPI en tant 
que leader innovant.

To meet users’ needs for optimum hand comfort and professional performance, 
SHOWA’s latest technological advances have led to the launch of four new industrial 
hand protection solutions featuring MFT Pro technology: ‘Performance by Design’. 
SHOWA’s MFT Pro offers a new standard of performance with uncompromising 
comfort and a second-skin feel, setting a benchmark for the performance of hand 
protection solutions and their users. SHOWA continues to raise the bar in the PPE 
industry as an innovative leader.

Risque mécanique, Risque produit, Risques de contamination, Risques liés aux 
manutentions

Mechanical risk, Product risk, Contamination risk, Handling risks

M31

MFT Pro

La série MFT Pro comprend quatre options de polymères, offrant des avantages uniques qui 
maintiennent le confort et l’utilité au cœur des préoccupations. Les gants MFT Pro offrent une 
force de préhension à l’intérieur et à l’extérieur du gant, une caractéristique unique à SHOWA, 
qui réduit la fatigue de la main pour un confort tout au long de la journée.

‘The MFT Pro series includes four polymer options, offering unique benefits that keep comfort and utility at 
the forefront. MFT Pro gloves offer grip strength both inside and outside the glove, a feature unique to SHOWA, 
which reduces hand fatigue for all-day comfort.’

LES TROPHÉES

2024
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BLABLA-CUBE

Cabine acoustique 
Blabla-Cube INDUS
Le Silence s’invite au coeur de votre Industrie !
Silence invites itself into the heart of your Industry!

Contact
Chloé LOTISSIER
clotissier@structa.fr

Nos cabines acoustiques INDUS offrent un espace de travail 
isolé dans les secteurs les plus bruyants. En effet, dans le 
secteur de l’industrie, le bruit est omniprésent, il est donc 
complexe de s’isoler. C’est pourquoi notre gamme INDUS 
garantit un lieu silencieux, propice à la concentration, aux 
échanges et à l’efficacité, au coeur même de l’action. 
Notre gamme de cabines est composée de différents modèles 
rendant ainsi possible tout types d’isolation.

Our INDUS acoustic cabins offer an isolated workspace in the noisiest 
sectors. Indeed, in the industrial sector, noise is omnipresent, so it’s 
complex to isolate oneself. That’s why our INDUS range guarantees a silent 
environment, conducive to concentration, exchange and efficiency, right at 
the heart of the action.  Our range of cabins is made up of different models, 
making all types of isolation possible

Risque acoustique, Risque organisationnel, Risque social
Sound hazard, Organisational risk, Social risk.

T014

BLABLA-CUBE

La gamme Indus est spécialement conçue pour le bien-être au travail dans environnements 
bruyants. Contrairement aux solutions substituables, elle offre un réel espace calme et 
ergonomique pour travailler en toute sérénité. Avec ses tables, banquettes et connectiques 
intégrées, elle assure un confort optimal. Certifiée ISO 23351 pour la réduction du bruit, cette 
solution plug and play est livrée prête à l’emploi.

The Indus range is specially designed for well-being at work in noisy environments. Unlike alternative solutions, 
it offers a truly quiet and ergonomic space for working in complete peace of mind. With its integrated tables, 
benches and connectors, it ensures optimum comfort. Certified to ISO 23351 for noise reduction, this plug and 
play solution is delivered ready to use.

LES TROPHÉES

2024
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UNIVET

Masque de soudage 
Laser MASTR
Le seul masque de soudage du marché pour la soudure 
TIG/MIG et Laser

The only welding mask on the market for TIG/MIG and Laser welding

Contact
Sébastien FANGEAT
sebastien.fangeat@univetsafety.com

MASTR est un casque de soudage hybride (TOG/MIG et laser) qui 
redéfinit les normes de sécurité et de protection dans l’industrie du 
soudage, offrant ainsi une protection complète des yeux et du visage 
aux soudeurs utilisant des systèmes laser portables. La coque du 
casque est entièrement constituée d’un matériau composite spécial, 
développé exclusivement pour protéger contre le rayonnement laser, 
et sa protection est certifiée selon les normes internationales de 
sécurité laser (EN207). 
MASTR is a hybrid welding helmet (TOG/MIG and laser) that redefines safety 
and protection standards in the welding industry, offering complete eye and 
face protection to welders using portable laser systems.
The helmet’s shell is made entirely of a special composite material, developed 
exclusively to protect against laser radiation, and its protection is certified to 
international laser safety standards (EN207).

Risque mécanique, Risques liés aux rayonnements
Mechanical risk, Radiation risks.

N053

UNIVET

Le MASTR est le seul casque de soudage offrant une protection complète des yeux 
et du visage contre le rayonnement laser émis par ce type de soudage. Il peut 
également etre utilisé pour le soudage TIG/MIG grace à son filtre électro-optique à 
teinte varaible (4-8 et 9-13).

The MASTR is the only welding helmet offering complete eye and face protection against the laser 
radiation emitted by this type of welding. It can also be used for TIG/MIG welding, thanks to its 
variable-tint electro-optical filter (4-8 and 9-13).

LES TROPHÉES
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ANEMON

Solution de SMS 
Learning Prévention 
Sécurité
Pour un Apprentissage Durable, Éco-responsable, 
Mesurable en matière de prévention et sécurité.
For sustainable, eco-responsible and measurable learning in terms of 
prevention and safety.

Contact
Fleur-Ève Le Foll
e@anemon.co

Anemon est une solution prévention/ sécurité par SMS simple et efficace. 
À raison de 5 min par jour, le bénéficiaire participe par SMS à un parcours 
pour ancrer durablement ses connaissances, sans avoir besoin de 
télécharger une application. L’apprentissage est régulier, engageant et 
flexible : l’apprenant peut répondre aux messages à son rythme. La solution 
permet un suivi des résultats individualisés ou anonymisés grâce à des 
indicateurs précis. La formation est traçable.

Anemon is a simple, effective prevention/safety SMS solution. For 5 minutes a day, the 
beneficiary takes part by SMS in a course to anchor his or her knowledge in the long 
term, without having to download an application. Learning is regular, engaging and 
flexible: learners can respond to messages at their own pace. The solution enables 
individualized or anonymized results to be tracked using precise indicators. 
Training is traceable

Cybercriminalité, Risque de chute, Risques liés aux addictions, Risques liés aux 
postures de travail, Risques psychosociaux

Cybercrime, Risk of falling, Risks related to addiction, Risks related to work positions, 
ergonomics, Psychosocial risks

J106B

Anemon

Solution unique en Europe, Anemon diffuse dans le quotidien professionnel le bon contenu 
prévention, au bon moment au bénéficiaire, où qu’il se trouve. Le contenu est personnalis-
able et prend en compte la culture de l’entreprise ainsi que les spécificités métiers du client. 
Anemon combine les intelligences humaines et artificielles dans le cadre de son ingénierie 
pédagogique suivants les objectifs du client.

The only solution of its kind in Europe, Anemon delivers the right prevention content to the right people at the 
right time, wherever they are, in their day-to-day working lives. The content can be customised to take account 
of the company’s culture and the client’s specific business requirements. Anemon combines human and 
artificial intelligence in its pedagogical engineering according to the client’s objectives.

LES TROPHÉES
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AVALTAR

SPARK-X
SPARK : Un système de sécurité. Des centaines 
d’applications . D’innombrables vies sauvées
SPARK: A safety system. Hundreds of applications. 
Countless lives saved

Contact
Dagmar Eckertova
eckertova@gmail.com

SPARK est une solution IA personnalisable pour sécuriser et 
optimiser les processus de travail. Elle utilise des caméras 
et le traitement d’images pour détecter avec précision des 
objets (personnes, véhicules, EPI, etc.) dans jusqu’à 4 zones de 
surveillance. Lorsqu’un objet est détecté, elle déclenche des 
actions de sécurité comme l’allumage de LED, signal audio, 
contrôle de tourniquets, ou arrêt de véhicules industriel

SPARK is a customizable AI solution for securing and optimizing work 
processes. It uses cameras and image processing to accurately detect 
objects (people, vehicles, PPE, etc.) in up to 4 surveillance zones. When an 
object is detected, it triggers safety actions such as lighting up LEDs, audio 
signals, turnstile control, or stopping industrial vehicles.

Risque décisionnel, Risque économique et financier, Risque mécanique 
Risque organisationnel

Risque décisionnel, Risque économique et financier, Risque mécanique 
Risque organisationnel

J060H

Avaltar

SPARK se distingue par sa personnalisation facile et abordable. Évolutif 
et compatible avec les systèmes IoT, il utilise des modèles d’IA pour détecter des 
dangers spécifiques et s’améliore automatiquement. Sa conception modulaire 
permet à une unité de gérer plusieurs alertes, offrant une sécurité flexible et 
adaptée aux besoins uniques.

SPARK stands out for its easy and affordable customisation. Scalable and compatible with IoT 
systems, it uses AI models to detect specific hazards and improves automatically. 
Its modular design allows one unit to manage multiple alerts, providing flexible security tailored 
to unique needs.



EFFICHECK

Solution digitale de gestion 
des risques professionnels
Efficheck est une solution digitale qui simplifie les obligations 
réglementaires et normatives dans les secteurs industriels et du 
BTP, garantissant la sécurité des biens et des personnes.
Efficheck is a digital solution that simplifies regulatory and standards 
obligations in the industrial and construction sectors, guaranteeing the safety 
of goods and people.

Contact
Franck Volet
f.volet@efficheck.com

 Efficheck est une solution digitale qui répond aux problèmes 
chronophages et complexes liés aux  obligations réglementaires et 
normatives professionnelles de tout secteurs d’activités industriels et 
du BTP afin d’assurer la sécurité des biens et des personnes au sein 
de leurs structures .Les professionnels du BTP et des industries sont 
soumis à d’innombrables normes et textes réglementaires , Efficheck 
leur permet de piloter eux même la gestion de leur activité QHSE.

Building and civil engineering professionals are subject to countless 
standards and regulations, and Efficheck enables them to manage their QHSE 
activities themselves.

Foudre, Risque acoustique, Risque chimique, Risque explosion, Risques liés aux 
manutentions

Lightning, Sound hazard, Chemical hazard, Explosion risk, Handling risks.

J060N

Effichek

la création d’Efficheck a été motivée par l’absence de solution dédié au domaine réglementaire 
de la prévention des risques professionnels , autant pour les organismes de prévention que 
pour les structures concernées par le domaine de la prévention des biens et des personnes .
Nous avons donc commencé par la créer pour notre organisme de contrôle réglementaire 
« Émeraude Prevention » puis l’avons adaptée pour la rendre accessible à nos clients .

‘The creation of Efficheck was motivated by the absence of a solution dedicated to the regulatory field of 
occupational risk prevention, both for prevention organisations and for structures involved in the field of 
property and personal safety. We therefore started by creating it for our regulatory control body ‘Émeraude 
Prevention’, and then adapted it to make it accessible to our customers.

LES TROPHÉES
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ESSENSIUM

SafeTrack RTLS
SafeTrack est un système d’assistance à la sécuité des 
chariots élévateurs basé sur une technologie RTLS et l’IA. 
Il prévient les collisions entre chariots et piétons et un 
digital twin du site

SafeTrack is a forklift truck safety assistance system based on RTLS 
technology and AI. It prevents collisions between forklift trucks and 
pedestrians and a digital twin of the site.

Contact
Bianka Nagy
bianka.nagy@essensium.com

SafeTrack est un système d’assistance à la sécuité ds chariots 
élévateurs basé sur la technologie RTLS (Real Time Location System) 
et l’IA. Il prévient les collisions entre chariots et piétons et permet 
de faire respecter les règles de sécurité du site. Il offre une vue en 
temps réel de l’activité via le digital twin. Il permet une maitrise totale 
de l’activité des engins et terme de sécurité et de productivité. Le 
protail client donne accès au replay des chocs et de l’activité.   
SafeTrack is a forklift safety assistance system based on RTLS (Real Time Location 
System) technology and AI. It prevents collisions between forklifts and pedestrians, 
and helps enforce site safety rules. It provides a real-time view of activity via the 
digital twin. It provides total control of machine activity in terms of safety and 
productivity. The customer portal gives access to replay of shocks and activity.

Risque décisionnel, Risques liés aux manutentions, Autres risques : Prévention 
de collision

Decision-making risk, Handling risks, Other risks: Collision prevention

J106F

SafeTrack RTLS

Solution centrée sur les véhicules, sans nécessité de câblage ou d’antenne sur le site et sans 
tag pour la protection des piétons. Régle de sécurité numérique configurable selon les spéc-
ificités des sites. Surveillance à distance via le digital twin du site. Prévention des collisions 
à 360° autour de la machine. Le système ne ralentit pas la machine lorsque les piétons se 
trouvent dans une zone sécurisée (derrière une barrière, par exemple).

‘Vehicle-centric solution, with no need for on-site wiring or antennae, and no tag to protect pedestrians.
Digital security control configurable to suit specific site requirements. Remote monitoring via the site’s digital 
twin. 360° collision avoidance around the machine. The system does not slow down the machine when pedes-
trians are in a safe area (behind a barrier, for example).’

LES TROPHÉES
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FASTPOINT

SecuriSPOT 
by Fastpoint
Solution intelligente de prévention des accidents au travail 
via l’Intelligence Artificielle

Intelligent accident prevention solution using Artificial Intelligence

Contact
Vincent Auvray
vincent.auvray@fast-point.net

SecuriSPOT™ est une solution innovante de prévention des accidents de 
travail basée sur l’intelligence artificielle. Elle détecte en temps réel les 
situations à risque telles que le non-port d’équipements de protection, 
les intrusions en zones dangereuses, ou les collisions homme/véhicule. 
SecuriSPOT™ déclenche des alertes instantanées (sonores, lumineuses, 
SMS) et permet un suivi précis des incidents, renforçant ainsi la sécurité et 
la conformité sur les chantiers, ds les usines, les entrepôts.

SecuriSPOT™ is an innovative work accident prevention solution based on artificial 
intelligence. It detects risky situations in real time, such as failure to wear protective 
equipment, intrusions into hazardous areas, or man/vehicle collisions. SecuriSPOT™ 
triggers instant alerts (audible, luminous, SMS) and enables precise tracking of 
incidents, reinforcing safety and compliance on worksites, in factories, warehouses.

Intrusion, Risque de chute, Risques liés aux déplacements, Risques liés aux 
manutentions, Autre risque : port casque

Intrusion, Risk of falling, Travel risks, Handling risks, Other risk: Wearing a helmet.

J060G

SecuriSPOT

SecuriSPOT™ se distingue par son utilisation de l’intelligence artificielle pour une détection en 
temps réel des situations à risque sans nécessiter de badge ou d’équipement supplémentaire 
pour les travailleurs. Contrairement à d’autres solutions, elle est autonome, ne dépend pas du 
Cloud pour fonctionner sur la brique Alerting, et garantit une confidentialité totale (aucune 
reconnaissance individuelle ni stockage vidéo). La solution est évolutive et peut intégrer de 
nouveaux cas d’usage.

SecuriSPOT™ stands out for its use of artificial intelligence for real-time detection of high-risk situations with-
out the need for a badge or additional equipment for workers. Unlike other solutions, it is autonomous, does 
not depend on the Cloud to operate on the Alerting brick, and guarantees total confidentiality (no individual 
recognition or video storage). The solution is scalable and can incorporate new use cases.

LES TROPHÉES
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KEEP CONTROL

KEEP CONTROL
Solution globale de traçabilité par caméra pour tous 
les équipements de sécurité

Global camera-based traceability solution for all security equipment

Contact
Rémy PRUD’HOMME
r.prudhomme@sds-kc.com

Nous avons développé une solution d’identification unique 
d’équipements par caméra avec notre application mobile 
KEEP CONTROL. Cet outil permet de suivre le cycle de vie et la 
conformité selon la règlementation et les recommandations 
des fabricants. Notre solution a évolué avec de nouvelles 
fonctionnalités pour optimiser la gestion des équipements 
(preuve de fourniture des dotations, prêts d’équipements avec 
alertes de restitution, suivi des stocks neufs & occasions...).

We have developed a unique camera-based equipment identification solution 
with our KEEP CONTROL mobile application. This tool enables life-cycle 
and compliance monitoring in line with regulations and manufacturers’ 
recommendations. Our solution has evolved with new functionalities to 
optimize equipment management (proof of supply of equipment, equipment 
loans with return alerts, tracking of new & used stocks, etc.).

Risque décisionnel, Risque économique et financier, Risque produit, Vol, 
Autres risques : risque d’utiliser un équipement non conforme

Decision-making risk, Economic and financial risk, Product risk, Theft, 
Other risks: Risk of using non-compliant equipment.

J060F

KEEP CONTROL

Nous sommes les seuls à proposer une traçabilité avec reconnaissance de tous les équipements 
par caméra grâce à la reconnaissance des numéros de série. La traçabilité commence dès 
l’intégration du fichier EXCEL du client et pour tous les équipements, quelle que soit leur valeur. 
Par exemple, un mousqueton ou un véhicule peuvent-être tracés facilement.

We are the only company to offer traceability with recognition of all equipment by camera, thanks to serial 
number recognition. Traceability begins as soon as the customer’s EXCEL file is integrated, and for all 
equipment, whatever its value. For example, a carabiner or a vehicle can be easily traced.

LES TROPHÉES
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LA MINUTE PEP’S

Prévention des troubles 
musculosquelettiques
Le réseau de kinésithérapeute qui va booster votre 
prévention des TMS

The physiotherapist network that will boost your MSD prevention

Contact
Noa Béaur
communication@laminutepeps.com

La Minute PEP’S (Pour un Personnel en Pleine Santé) est un réseau 
National de près de 40 kinésithérapeutes. Son concept se base sur la 
personnalisation de la prévention pour rendre chaque collaborateur 
acteur de sa santé et expert de son corps. Les services s’adaptent à 
chaque entreprise? Nous proposons des journées d’ateliers QVCT sur 
diverses thématiques, des sensibilisations sur les TMS, des instants 
préventifs ou encore un Parcours Personnalisé de Prévention.

La Minute PEP’S (Pour un Personnel en Pleine Santé) is a national network of 
nearly 40 physiotherapists. Its concept is based on a personalized approach 
to prevention, making each employee a player in his or her own health and 
an expert in his or her own body. Services tailored to each company? We 
offer one-day QVCT workshops on various themes, MSD awareness-raising 
sessions, preventive moments or even a Personalized Prevention Pathway.

Risques liés aux manutentions, Risques liés aux postures de travail, Risques psychosociaux
Handling risks, Risks related to work positions, ergonomics, Psychosocial risks.

J106C

La Minute pep’s

Nous sommes LE déclic pour mettre du PEP’S dans les entreprises françaises. En boostant la 
culture de prévention avec :
-Des mouvements préventifs simples, pratiques et efficaces en moins d’1 minute pour équilibrer 
les gestes et postures.
-Une compréhension du corps pour chaque collaborateur grâce à une capacité d’Auto Check-Up.
-Un réseau de professionnel de santé qui s’appuie sur les dernières recommandations 
scientifiques, capable d’intervenir de façon simultanée sur différents sites.

‘We are THE catalyst for putting PEP’S into French companies. By boosting the prevention culture with :
-Simple, practical and effective preventive movements in less than 1 minute to balance gestures and postures.
-An understanding of the body for each employee thanks to an Auto Check-Up capability.
-A network of health professionals based on the latest scientific recommendations, able to intervene 
simultaneously at different sites

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



PRÉVENIR LES CHUTES DANS 

LES ESCALIERS

RAMPEDA

RAMPEDA

RAMPEDA
Solution de prévention des chutes dans les escaliers
A solution for preventing falls down stairs

Contact
Mathieu GILLARD
rampeda@gmx.fr

RAMPEDA est une solution innovante rappelant à l’usager de 
tenir la rampe dans les escaliers. Des capteurs analysent le 
sens de déplacement de la personne. Un capteur adhésif est 
fixé sur la rampe et enregistre si la personne la tient.
En cas de tenue, un faisceau vert est tracé au sol. En cas de 
non tenue, un faisceau rouge est tracé au sol. Le traçage au sol 
permet de ne pas dévier le regard ailleurs. RAMPEDA s’intègre 
sur la quasi totalité des rampes et sans génie civil.

RAMPEDA is an innovative solution that reminds users to hold the handrail 
when climbing stairs. Sensors analyze the user’s direction of movement. An 
adhesive sensor is attached to the handrail and registers whether the person 
is holding it. If held, a green beam is traced on the ground. If the person is 
not holding it, a red beam is traced on the ground. The marking on the floor 
prevents the eye from wandering elsewhere. RAMPEDA can be integrated on 
almost all ramps, without the need for civil engineering.”

/Risque de chute, Risques liés aux déplacements Risk of falling, Travel risks.

J060C

RAMPEDA

La prévention des chutes dans les escaliers est principalement réalisés par du man-
agement visuel statique ex : étiquette tenez la rampe et rappel de tenir la rampe 
peint sur les murs.

Staircase falls prevention is mainly achieved through static visual management e.g. label hold 
the banister and reminder to hold the banister painted on the walls.

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



PRÉVENIR LES CHUTES DANS 

LES ESCALIERS

RAMPEDA

RAMPEDA

RAMPEDA
Solution de prévention des chutes dans les escaliers
A solution for preventing falls down stairs

Contact
Mathieu GILLARD
rampeda@gmx.fr

RAMPEDA est une solution innovante rappelant à l’usager de 
tenir la rampe dans les escaliers. Des capteurs analysent le 
sens de déplacement de la personne. Un capteur adhésif est 
fixé sur la rampe et enregistre si la personne la tient.
En cas de tenue, un faisceau vert est tracé au sol. En cas de 
non tenue, un faisceau rouge est tracé au sol. Le traçage au sol 
permet de ne pas dévier le regard ailleurs. RAMPEDA s’intègre 
sur la quasi totalité des rampes et sans génie civil.

RAMPEDA is an innovative solution that reminds users to hold the handrail 
when climbing stairs. Sensors analyze the user’s direction of movement. An 
adhesive sensor is attached to the handrail and registers whether the person 
is holding it. If held, a green beam is traced on the ground. If the person is 
not holding it, a red beam is traced on the ground. The marking on the floor 
prevents the eye from wandering elsewhere. RAMPEDA can be integrated on 
almost all ramps, without the need for civil engineering.”

/Risque de chute, Risques liés aux déplacements Risk of falling, Travel risks.

J060C

RAMPEDA

La prévention des chutes dans les escaliers est principalement réalisés par du man-
agement visuel statique ex : étiquette tenez la rampe et rappel de tenir la rampe 
peint sur les murs.

Staircase falls prevention is mainly achieved through static visual management e.g. label hold 
the banister and reminder to hold the banister painted on the walls.

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



URBAN CIRCUS

Détectable 
Professionnelle
la veste DETECTABLE 3-en-1. La veste qui vous rend 
visible par les intelligences artificielles.
The DETECTABLE 3-in-1 jacket. The jacket that makes you visible to 
artificial intelligence.

Contact
Quentin Xavier
quentin.xavier@urbancircus.fr

C’est un EPI conçu pour les travailleurs exposées à la circulation 
comme les chantiers, les travaux de voirie et interventions sur réseau 
routier. Reconnu par l’IA des systèmes d’aide à la conduite elle permet 
d’activer beaucoup plus vite les systèmes de freinage d’urgence. 
Modulable pour combiner confort, style et sécurité ajoutée, son 
design et ses matériaux en font une solution hautement visible et 
adaptable aux différentes conditions climatiques et de travail
It’s a PPE designed for workers exposed to traffic, such as on building sites, 
roadworks and interventions on the road network. Recognized by the AI 
for driver assistance systems, it enables emergency braking systems to be 
activated much more quickly. Modular to combine comfort, style and added 
safety, its design and materials make it a highly visible solution, adaptable to 
different climatic and working conditions.

/Autres risques Other risks.

J060P

Urban Circus

In a highly standardised context that allows little disruption, our PPE stands out for 
its style and design, offering modularity, comfort and advanced functions not yet 
available: optimised detectability by AI of driver assistance systems, high visibility, 
integration of innovative materials offering durability and maximum safety in all 
climatic and working conditions, etc.

In a highly standardised context that allows little disruption, our PPE stands out for its style 
and design, offering modularity, comfort and advanced functions not yet available: optimised 
detectability by AI of driver assistance systems, high visibility, integration of innovative materials 
offering durability and maximum safety in all climatic and working conditions, etc.

LES TROPHÉES

2024
EXPOPROTECTION



ABIOVA

ABIOCODE
Lecteur biométrique de reconnaissance 
biométrique facial à partir d’un QR code
Biometric reader for facial biometric recognition from 
a QR code

Contact
Pascal LENTES
p.lentes@abiova.com

ABIOCODE est un lecteur de la biométrie du visage. Lors de son 
identification, l’utilisateur présente son QR code et son visage 
devant ABIOCODE. Le lecteur de la biométrie du visage compare 
les données encryptées dans le QR code et le visage en moins 
d’une seconde. Si le visage et le QR code correspondent, le 
lecteur transmets le numéro d’identification de l’utilisateur vers 
le système de contrôle d’accès au format Wiegand ou en OSDP.

ABIOCODE is a facial biometric reader. During identification, users present 
their QR code and face to ABIOCODE. The face biometric reader compares the 
encrypted data in the QR code and the face in less than a second. If the face 
and QR code match, the reader transmits the user’s ID number to the access 
control system in Wiegand or OSDP format.

/Intrusion Intrusion

D078

ABIOCODE



ALTEC-ATLS

SWITCH’GSM IP
Le Switch’GSM IP 4G VoLTE permet de prolonger 
la durée de vie des installations d’alarme.
With DATI WaryMe, you can trigger a distress alert simply, 
effectively and discreetly.

Contact
FOUCAULT pascal
p.foucault@atls.fr

Conçu pour répondre à la fin des lignes RTC et aux réseaux GSM 
2G et 3G, le Switch’GSM IP 4G VOLTE est la solution économique 
et écologique pour prolonger la durée de vie des installations 
d’alarme actuelles en ne remplaçant pas la centrale existante. 
Son application Notify+ offre la possibilité de gérer et piloter à 
distance les installations qui en sont dépourvues. De plus il est 
fabriqué en France et garantie 5 ans.

Designed to cope with the end of PSTN lines and GSM 2G and 3G networks, 
the Switch’GSM IP 4G VOLTE is the economical and ecological solution for 
extending the life of existing alarm systems without replacing the existing 
control unit. Its Notify+ application lets you remotely manage and control 
systems that don’t have one. What’s more, it’s made in France and comes with 
a 5-year warranty.

/Intrusion Intrusion

F049

ALTEC-ATLS



Work gloves/
High-Performance 
Protective Suit
Protège les travailleurs contre les risques 
et la contamination.
Protects workers from hazards and contamination.

Contact
Shone chao
info@am-medi.com

Ils constituent une barrière fiable contre les matières 
dangereuses, les produits chimiques et les agents biologiques, 
réduisant ainsi considérablement le risque d’accidents et de 
maladies liées à l’exposition. En outre, ces produits sont conçus 
pour être confortables, pour faciliter les mouvements et pour 
permettre un port prolongé. En renforçant la confiance et le 
respect des règles de sécurité, ils améliorent en fin de compte 
la productivité et le moral sur le lieu de travail.

They provide a reliable barrier against hazardous materials, chemicals, and 
biological agents, significantly reducing the risk of accidents and 
exposure-related illnesses. Additionally, these products are designed for 
comfort, allowing for ease of movement and prolonged wear. By enhancing 
confidence and compliance with safety regulations, they ultimately improve 
productivity and workplace morale.

Risque sanitaire / Health risk

U050

Work gloves/High-Performance Protective Suit

AM



AMCO LES ESCAMOTABLES

LBAi W-GATE
Portail rapide accordéon ultra rapide 
et intelligent
Ultra-fast, intelligent accordion gate

Contact
LISA TWORSKI
l.tworski@lbagroup.fr

Grâce à son système de détection intelligente révolutionnaire, 
le portail LBAi W Gate assure la sécurité des sites sans aucun 
risque pour les usagers. Sa vitesse de fonctionnement 
(jusqu’à 1,2 m par seconde), son design exclusif, sa robustesse 
et son très faible coût de possession le rendent totalement 
unique. Portail à ouverture ultra-rapide , de 3 à 10 m de passage

Thanks to its revolutionary intelligent detection system, the LBAi W Gate 
ensures site security without any risk to users. Its operating speed (up to 1.2 
m per second), exclusive design, robustness and very low cost of ownership 
make it totally unique. Ultra-fast opening gates, from 3 to 10 m clearance

Sûreté - sécurité:  équipements et solutions pour les installateurs et les 
agents de sécurité, Sûreté et sécurité

Equipment and solutions for security professionals Security

G087

La Barrière Automatique



ARBIN SAFETY PRODUCTS BV

Respirateur à ventilation 
assistée tout-en-un Kite 
Pro Vision
Le Kite Pro Vision est une cagoule de protection 
tout-en-un avec un ventilateur et un filtre intégrés.

The Kite Pro Vision is an all-in-one protective air hood with 
an integrated fan and filter.

Contact
Patrick Lambreghts
patrick.lambreghts@arbinsafety.com

The Kite Pro Vision is an all-in-one PAPR air hood that is much 
easier to use than the traditional powered respirators with a 
hose or belt-mounted motor. The Kite has a panoramic visor 
and the fan inside produces a clean and refreshing airflow. The 
unit is TH3 P R SL certified according to EN 12941.

/Santé sécurité au travail : protection Health & Safety at Work / Protection

T024



AUDIOFILS

HyPanel 
Ultra
Akubela allie la fiabilité du KNX câblé et la 
flexibilité du sans fil pour un réseau IoT sécurisé.

Contact
Lucas Castelnau
l.castelnau@audiofils.com

Akubela combines the reliability of wired KNX with the flexibility 
of wireless for a secure IoT network.

Akubela’s HyPanels KNX range centrally manages and controls various 
intelligent building subsystems: lighting, climate control, access, security, 
HVAC, curtains, music, energy and Akuvox access control. This centralized 
management ensures reliable data transmission, essential for security and 
real-time control, enhancing the overall performance of the 
home automation system.

/Sûreté et sécurité Security

G103

Akubela KNX Smart Home

La gamme HyPanels KNX d’Akubela gère et contrôle de manière 
centralisée divers sous-systèmes du bâtiment intelligent 
: éclairage, climatisation, accès, sécurité, CVC, rideaux, 
musique, énergie ainsi que le contrôle d’accès Akuvox. Cette 
gestion centralisée assure une transmission de données 
fiable, essentielle pour la sécurité et le contrôle en temps réel, 
améliorant la performance globale du système domotique.



AVS ELECTRONICS

ULTRA
Système d’alarme jusqu’à 1000 entrées 
entièrement ouvert à l’intégration avec des 
systèmes tiers

Alarm system with up to 1000 inputs, fully open to integration 
with third-party systems

Contact
Francesco Ramondino
f.ramondino@avselectronics.it

Système d’alarme pour tout environnement basé 
sur l’intégration directe avec le contrôle d’accès, la 
vidéosurveillance, l’interphone vidéo, le PSIM/VMS, la domotique 
et en développement continu.....

Alarm system for any environment based on direct integration with access 
control, video surveillance, video intercom, PSIM/VMS, home automation and 
in continuous development.....

Violences, agressions, menaces, Vol, Intrusion
Violence, assault, threats, Theft, Intrusion

Hall 1 stand C022

AVS ELECTRONICS S.p.A.



Contact

/

BLS SRL A SOCIO UNICO

BLS Zer0 32 Active + 
Narvalo Active Shield
Protection respiratoire: masques jetables FFP3 + 
valve electronique

ProSeries is a connected security platform for residential 
and small commercial applications NFA2P

MonicaTartaglia
monica.tartaglia@blsgroup.com

Confort respiratoire, Sensation de fraîcheur, Ventilateur à 
vitesse adaptative, Batterie optimisée, Moins de fatigue, plus de 
concentration, Application B2B dédiée

Breathing comfort, Feeling of freshness, Fan with adaptive speed, Optimised 
battery, Less fatigue, more concentration, Dedicated B2B application

T036

BLS

Risque de chute, Risque psychologique, Risque sanitaire
Risk of falling, Psychological risk, Health risk

MASQUES JETABLES EN FORMAT COQUE AVEC VALVE ACTIVE SHIELD

BLS FRANCE
t +33 481919196

info@blsgroup.it - www.blsgroup.com/fr

TDS-BLSZER032ACTIVE-DISPOSABLE-CUP-FR

SÉRIE BLS Zer0 32 ACTIVE

P 1/3

Les masques filtrants intelligents de la série BLS Zer0 32 Active 
offrent une protection maximale associée à un confort respiratoire 
exceptionnel. Avec la valve Active Shield, ce masque présente des 
performances de respirabilité supérieures à la moyenne (taux de 
transmission de la vapeur d’eau de 4500 g/m2*24h).

99% > 99%

< 2,1 
mbar

1,4
mbar

< 3.0
mbar

1,1
mbar

PROTECTION
Meilleure qu’une P3

RÉSISTANCE
RESPIRATOIRE
Meilleure qu’une P1

NORME *BLS Zer0 32

Inhalation
95 l/m

Exhalation
160 l/m

* testé par le laboratoire de BLS

VALVE EXPIRATOIRE INTELLIGENTE
Narvalo Active Shield est la valve d’extraction d’air innovante 
pour les masques FFP3 développée par Narvalo, une start-up 
et spin-off du Politecnico di Milano, avec BLS et POLIHUB. 
Cette valve intelligente assure un confort respiratoire optimal, 
grâce à un ventilateur adaptatif qui réduit la chaleur et 
l’humidité et extrait le CO2, assurant ainsi une fraîcheur 
maximale pendant l’utilisation.



BLUE RIBE SRL

XFLY Flyknit
La chaussure de travail qui ressemble à une 
chaussure de jogging

The work shoe that looks like a jogging shoe

Contact
Carlo Cabrele
carlo.cabrele@ribeclog.com

La nouvelle basket professionnelle XFLY S1P SRC FLYKNIT 
super protectrice avec embout en fibre de verre, non métallique 
résistant à 200 J, et semelle intermédiaire avec semelle non 
métallique anti-perforation. La XFLY S1P SRC FLYKNIT est idéale 
pour les professionnels des secteurs : logistique, tertiaire, 
transport maritime, industrie légère, microélectronique, 
agroalimentaire, HO.RE.CA.

The new professional sneaker XFLY S1P SRC FLYKNIT super protective 
with fiberglass toe cap, non-metallic resistant to 200 J, and midsole with 
non-metallic anti-perforation insole. XFLY S1P SRC FLYKNIT is ideal for 
professionals in the sectors: logistics, service industry, shipping, light 
industry, microelectronics industry, food industry, HO.RE.CA.

Santé sécurité au travail : protection, WorkWear, Sûreté - sécurité:  
équipements et solutions pour les installateurs et les agents de sécurité

Health & Safety at Work / Protection WorkWear Equipment and 
solutions for security professionals

U097

Blueline



BY DEMES S.L.

V-MAX BUS 
by VESTA
Système de sécurité VESTA flexible avec options 
filaires et sans fil pour les habitations 
et les entreprises.

Flexible VESTA security system with wired and wireless 
options for homes and businesses.

Contact
Mercè Garcia
seo@bydemes.com

Le V-MAX BUS de VESTA est une solution de sécurité 
flexible pour les particuliers et les entreprises. Il combine 
la technologie filaire et sans fil, permettant jusqu’à 320 
zones personnalisables. Grâce à la connectivité 4G et IP, les 
utilisateurs peuvent surveiller leur système à distance et 
l’intégrer à des assistants vocaux tels qu’Alexa et Google Home. 
Le système comprend des détecteurs et des sirènes PIRCAM, 
offrant une protection complète et garantissant la facilité 
d’utilisation et la fiabilité de la gestion de la sécurité.

The V-MAX BUS by VESTA is a flexible security solution for homes and 
businesses. It combines wired and wireless technology, allowing up to 
320 customizable zones. With 4G and IP connectivity, users can monitor 
their systems remotely and integrate with voice assistants like Alexa and 
Google Home. The system includes PIRCAM detectors and sirens, providing 
comprehensive protection and ensuring ease of use and reliability in security 
management.

/Vandalisme, dégradations, Intrusion Vandalism, damage, Intrusion

F056

VESTA



CALZATURIFICIO 5BI - BICAP

GROOV’UP
GROOV’UP est une collection conçue pour 
l’industrie légère au look très sport.

GROOV’UP is a collection designed for light industry with a 
very sporty look.

Contact
GIUSEPPE CAPUTO
giuseppecaputo@bicap.it

Semelle aux trois densité, avec un insert spécial en PU dans la 
semelle très résistant et qui stabilise bien la chaussure tout au 
long de son parcours.

Three-density sole, with a special PU insert in the sole that is highly resistant 
and stabilizes the shoe all the way.

/Risque de chute Electrical risk

T095

BICAP



COM UN PANNEAU

Com un panneau 
(création de plans 
sur mesure)
Com un panneau - Affichez votre sécurité
Com un panneau - Display your safety

Contact
franck gruau
hello@stdiov3.fr

Création de plans de circulation sur mesure pour les sites 
industriels ou exploitation Proposer des panneaux alliant 
Communication et Prévention des risques pour les visiteurs

Creating customised traffic plans for industrial sites or operations Offering 
signs that combine communication and risk prevention for visitors

Risques liés aux déplacements, Risques liés aux manutentions

Travel risks, Handling risks

T007

Com un panneau



DENIOS

Détecteur de 
fuites
Système de détection de fuites SpillGuard® 
connect ATEX pour zone 0
SpillGuard® connect ATEX leak detection system for zone 0

Contact
Sonja KARTÄUSCH
soK@denios.fr

Avec le nouveau détecteur SpillGuard® connect, vous pouvez 
également utiliser les avantages de la numérisation pour votre 
gestion des fuites : Vous pouvez surveiller tous les détecteurs 
SpillGuard® connect de manière centralisée via une application 
web et configurer des messages d’alarme individuels qui sont 
transmis numériquement à la personne de contact de votre 
choix en cas de fuite.

With the new SpillGuard® connect detector, you can also use the benefits 
of digitization for your leak management: You can monitor all SpillGuard® 
connect detectors centrally via a web application, and configure individual 
alarm messages that are transmitted digitally to the contact person of your 
choice in the event of a leak.

Risque pollution, Risques de contamination, Risques liés aux 
manutentions, Inondations

Pollution risk, Contamination risk, Handling risks, Floods

T039

SpillGuard® connect



DUMONT SÉCURITÉ

FirePRO300
Caméra thermique conçue avec des pompiers 
pour offrir des performances inégalées 
à un prix abordable

Thermal camera designed with firefighters to offer unrivalled 
performance at an affordable price

Caméra thermique conçue avec des pompiers pour offrir 
des performances inégalées à un prix abordable. Permet aux 
pompiers de s’orienter en cas de faible visibilité ou d’obscurité. 
Permet de voir les détails dans les zones les plus chaudes et les 
plus froides. Angle de vue ergonomique de 90° permettant de 
pointer la caméra très facilement.

Thermal camera designed with firefighters to offer unrivalled performance at 
an affordable price. Allows firefighters to orient themselves in low-visibility or 
dark conditions. Enables details to be seen in the hottest and coldest areas. 
Ergonomic 90° viewing angle makes it easy to point the camera.

Santé sécurité au travail : prévention, Prévention et protection incendie
Health & Safety at Work / Prevention Fire prevention and protection

T025

Seek thermal

Contact
Clémence Dos Santos
c.dossantos@dumont-securite.fr



E-CARE

Workwear
Les vêtements de travail doivent être durables, 
confortables, sûrs et multifonctionnels.

Workwear should be durable, comfortable, safe, multifunction

Contact
Cassie Ren
Ren

Les vêtements de travail sont conçus pour offrir durabilité, 
confort et sécurité aux professionnels de divers secteurs. 
Les principales caractéristiques sont la résistance à l’usure, 
la respirabilité et des éléments de protection tels que 
l’imperméabilité et les propriétés antistatiques. En outre, 
les vêtements de travail doivent offrir une certaine souplesse 
de mouvement, être faciles à nettoyer et être disponibles 
en différentes tailles afin de garantir un ajustement adéquat, 
améliorant ainsi l’efficacité et la sécurité générales sur 
le lieu de travail.
Workwear is designed to provide durability, comfort, and safety for 
professionals in various industries. Key features include resistance to wear 
and tear, breathability, and protective elements like waterproofing and 
anti-static properties. Additionally, workwear should offer flexibility for 
movement, be easy to clean, and come in various sizes to ensure a proper fit, 
enhancing overall efficiency and safety in the workplace.

WorkWear

N087

workwear



ETCHE SECURITE

HYPALON SA
Botte résistante aux acides concentrés 
et corrosifs

Boot resistant to concentrated and corrosive acids

Contact
PLANTEY JEAN LOUIS
etche@etchesecurite.fr

Ce modèle a une excellente résistance contre les acides 
agressifs et concentrés Conforme à la norme EN 13832-3 BLMN, 
elle a été testée et résiste notamment à l’acide sulfurique à 
96%, acide nitrique à 65%, acide acétique à 99% et acétone 
acide fluorhydrique 40%, et obtenu l’indice de protection 5 
(niveau le plus élevé) pour la plupart de ces acides.

In compliance with EN 13832-3 BLMN, it has been tested and found to resist, 
in particular, sulfuric acid 96%, nitric acid 65%, acetic acid 99% and acetone 
hydrofluoric acid 40%, and has been awarded protection index 5 (the highest 
level) for most of these acids.

Santé sécurité au travail : prévention, Interventions et secours, Risques 
climatiques et industriels

Health & Safety at Work / Prevention First Aid and Rescue
Climate and industrial risks

T030

ETCHE SECURITE



EUROFEU

Extincteurs Eau 
avec additif 
sans PFAS
Extincteurs Eau avec additif sans PFAS, 
qui permet de respecter la future réglementation REACH

Water extinguishers with a PFAS-free additive, enabling 
compliance with future REACH regulations

Cette gamme répond à tous vos besoins en terme 
d’environnement et d’utilisation sur le long terme. Idéale 
pour une sécurité optimale de l’utilisateur, cette gamme allie 
robustesse, performance et esthétisme. Elle s’emploie sur 
les feux de classes A (bois, papiers, etc.) et B (essence, fioul, 
etc.) avec additif sans PFAS. Conçue dans le respect des 
exigences réglementaires, elle répond aux besoins des activités 
industrielles et tertiaires.
This range meets all your needs in terms of environment and long-term use. 
Ideal for optimum user safety, this range combines robustness, performance 
and aesthetics. It can be used on Class A fires (wood, paper, etc.) and Class B 
fires (petrol, fuel oil, etc.) with PFAS-free additives. Designed in compliance 
with regulatory requirements, it meets the needs of industrial and tertiary 
activities.

/Risque incendie Fire

K033

Eurofeu

Contact
Adrien Bouchaud
abouchaud@eurofeu.fr



EUROFEU

Extincteur contre 
feu de batterie 
lithium-ion
Extincteur minéral spécialement conçu contre 
les feux de batteries lithium-ion
Mineral fire extinguisher specially designed for lithium-ion 
battery fires

Contact
Adrien Bouchaud
abouchaud@eurofeu.fr

La gamme d’extincteurs Lith-Ex, équipée de l’agent extincteur 
AVD (Dispersion Aqueuse de Vermiculite), est spécifiquement 
conçue pour les feux de batteries Lithium-ion. Ses 
propriétés extinctrices renforcées, offrant des performances 
significativement supérieures pour contrôler et éteindre ces 
feux, en font le produit référence du marché pour lutter contre 
ce type de risque.
The Lith-Ex range of extinguishers, equipped with AVD (Aqueous Vermiculite 
Dispersion) extinguishing agent, is specifically designed for Lithium-ion 
battery fires. Its enhanced extinguishing properties, offering significantly 
superior performance in controlling and extinguishing these fires, make it the 
market benchmark for combating this type of risk.

/Risque électrique, Risque thermique Electrical risk, Thermal risk

K033

Lith-Ex



EVACUATE ONELEC

DAAF platine 
universelle
Avec sa platine universelle : gain de temps 
d’installation assuré !
With its universal plate: guaranteed to save installation time!

Contact
Jerome Mallart
commercial.mallart@onelec.fr

Notre détecteur de fumée slim 10 ans au design épuré est NF , 
il est compatible avec l’ensemble des modèles du marché déjà 
installés grâce à sa platine universelle. Cette dernière permet 
de remplacer l’ancien détecteur sans avoir à faire de travaux 
(pas de perçage, rebouchage, de peinture) : Gain de temps de 
pose assuré . Un brevet et une innovation Evacuate

Our sleekly designed slim 10-year smoke detector is NF certified, and is 
compatible with all models on the market that are already installed, thanks 
to its universal plate. This means you can replace your old detector without 
having to do any work (no drilling, patching or painting): guaranteed time-
saving installation. An Evacuate patent and innovation

/Risque incendie Fire
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EVACUATE



F.A.C. GMBH

Technologie d’éclairage 
actif pour les vêtements 
de sécurité et de 
sauvetage, chauffage 
et refroidissement
Technologie d’éclairage actif pour protéger dans 
les situations de travail critiques

Active Lighting Technology to protect in critical 
work situations

Contact
Christine Wilhelm
christine.wilhelm@fac-designlab.com

La technologie d’éclairage actif protège le personnel de 
sécurité et de secours dans les situations critiques grâce à des 
canalisations d’éclairage très visibles, prêtes à l’emploi. Pour le 
confort, des technologies de chauffage et de refroidissement 
peuvent être ajoutées. L’intégration d’un bouton NFT (Near Field 
Communication) est proposée.
Active Lighting Technology protects security and rescue personnel in critical 
situation using highly visible lighting pipings, ready on demand. For comfort 
also heating and cooling technologies can be added. Integration of NFT button 
(Near Field Communication) is offered.

Santé sécurité au travail : prévention, Santé sécurité au travail : 
protection, Interventions et secours, WorkWear, Santé sécurité au travail 
: composants et accessoires

Health & Safety at Work / Prevention Health & Safety at Work / Protection
First Aid and Rescue WorkWear Components and accessories

J080

Private Label support on demand



FAITPLAST

FAITEX
Membrane Imper-Respirante sans PFAS
The Switch’GSM IP 4G VoLTE extends the life of 
alarm systems.

Contact
Romain Launay
rlaunay@faitplast.com

La gamme FAITEX se compose de membranes imper-respirantes 
avec d’excellentes propriétés hydrophiles offrant de bonne 
propriété d’étanchéité à l’eau et au vent. FAITEX. Développé 
sans PFAS nos membranes TPU/CoPES/CoPA sont utilisés dans 
différents secteurs, outdoor/sport/militaire et professionnel.

The FAITEX range consists of waterproof-breathable membranes with excellent 
hydrophilic properties, offering good wind and waterproof properties. FAITEX. 
Developed without PFAS, our TPU/CoPES/CoPA membranes are used in a wide 
range of outdoor/sport/military and professional sectors.

/Risque incendie, Conflits Fire, Conflicts
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FLOWCOM MECHANICAL TECHNOLOGY CO., LTD

Pipeline components for 
Fire Sprinkler System
Composants de tuyauterie pour le système 
d’extinction automatique d’incendie
Pipeline components for Fire Sprinkler System

Contact
Felicia Schenk-Yeh
sales5@flowcomtech.com

L’activité de FlowCom se concentre sur la fourniture de 
composants individuels et d’assemblages préfabriqués 
nécessaires à tous les types de systèmes d’extinction 
automatique d’incendie. FlowCom dispose d’un large éventail de 
lignes de produits, notamment des suspensions de tuyauterie, 
des renforts sismiques, des vannes papillon, des vannes de 
régulation et de contrôle, des raccords de tuyauterie rainurés, 
des commutateurs de débit d’eau et de pression, des vannes de 
test et de vidange, des détecteurs de corrosion, des ensembles 
de contrôle des colonnes montantes et des planchers, etc

The focus of FlowCom’s business is to supply the individual components and 
prefabricated assemblies required for all types of fire sprinkler systems. 
FlowCom has an extensive array of product lines including pipe hangers, 
seismic bracing, butterfly valves, control & check valves, grooved pipe fittings 
& couplings, waterflow & pressure switches, test & drain valves, corrosion 
detection, riser & floor control assemblies, etc.

/Risque incendie Fire

J033

FLO



GARY’S WORKWEAR

SLIP-INS WORK: 
TILIDO - FLETCHIT
Chaussure de sécurité 20345 slip ins, plus besoin 
de se baisser pour se chausser !!

20345 slip-on safety shoe, no need to bend down to 
put on your shoes!

Contact
CHARLES DELESALLE
charles.delesalle@garysworkwear.com

Cette chaussure de sécurité 20345 à enfiler (plus besoin de 
se baisser) est dotée d’une tige en maille respirante et en 
synthétique, d’un lacet élastique sur le devant, d’un talon moulé 
et d’un coussin de talon exclusif. Skechers Slip-ins® talon 
moulé, Heel Pillow™ exclusif, embout de sécurité en composite, 
et une assise plantaire coussinée Air Cooled Memory Foam®.

This 20345 slip-on safety shoe (no more bending down) features a breathable 
mesh and synthetic upper, elastic lace-up front, molded heel and exclusive 
heel cushioning. Skechers Slip-ins® molded heel, exclusive Heel Pillow™, 
composite safety toe cap, and an Air Cooled Memory Foam® 
cushioned footbed.

Risques liés aux manutentions, Risques liés aux postures de travail

Handling risks, Risks related to work positions, ergonomics.

P094

SKECHERS



GARY’S WORKWEAR

PANTALON 
ADAPTATION 
SYSTEM
Pantalon adaptation système avec ceinture 
élastique intégrée qui s’adapte à la morphologie
Adaptation trousers with integrated elastic waistband that 
adapts to body shape

Le pantalon est fabriqué avec un tissu, WOVEN 100 % polyester 
(PES) qui garantit la durabilité du vêtement. La texture lisse et 
élégante du polyester donne un aspect poli et professionnel. La 
ceinture extensible dissimulée est la caractéristique distinctive 
de ce pantalon. L’ajustement élastique sur les côtés de la 
ceinture permet au pantalon de s’adapter à vos besoins, et 
même de gagner jusqu’à une taille.

The pants are made with a fabric, WOVEN 100% polyester (PES) that 
guarantees the garment’s durability. The smooth, elegant texture of the 
polyester gives a polished, professional look. The concealed stretch 
waistband is the distinctive feature of these pants. Elastic adjustment on the 
sides of the waistband allows the pants to adapt to your needs, and even go 
up a size.

Risques liés aux déplacements, Risques liés aux postures de travail

Travel risks, Risks related to work positions, ergonomics.

P094

GARY’S WORKWEAR

Contact
CHARLES DELESALLE
charles.delesalle@garysworkwear.com
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GIASCO SRL

3Cloud
Chaussure de sécurité avec trous dans la semelle 
pour une marche élastique et souple pour un 
maximum de confort et d’extralégèreté
Safety shoe with holes in the sole for elastic and soft walking 
for maximum comfort and extralight

Contact
Alessandro Schenato
alessandro.schenato@giasco.com

La collection 3CLOUD est unique en raison de l’injection de 
3 polyuréthanes dans la semelle, une technologie brevetée 
appartenant uniquement à Giasco, et des trous dans la semelle. 
La technologie d’injection 3PU permet à Giasco d’injecter le 
troisième polyuréthane injecté avec une densité très douce 
afin d’augmenter l’absorption des chocs et le confort de 
la chaussure. L’avantage à long terme est le confort de la 
personne qui porte la chaussure car les trous dans 
la semelle réduisent le poids et augmentent la souplesse 
et l’absorption des chocs.

3CLOUD collection is unique for 3 polyurethane injection sole,the patented 
technology own only by Giasco,and holes in the sole. The 3PU injection 
technology allow Giasco to inject the third injected polyurethane with a very 
soft density in order to increase the shock absorber and comfort of the shoe. 
Long term benefit is the comfort of the person wearing it because holes in the 
sole reduice the weight and increase the softnees and shock absorber

W093

Giasco

/ Fire, Health risk.Risque incendie, Risque sanitaire



 

STALICO® Infra 

 

 

 

 

STALICO® Infra est conçu pour l'éclairage et la surveillance des travaux d'infrastructures, 
des chantiers en mouvement ou des interventions rapides. STALICO® Infra est une 
application mobile sur roues avec une structure de mât extensible jusqu'à 7 m de haut 
pour l'installation de caméras, d'éclairage, de communications, d'antennes, etc. Les 
câbles sont soigneusement rangés dans un chemin de câbles renforcé et anti-
vandalisme. Des panneaux solaires compacts extensibles sont fournis et peuvent être 
orientés dans toutes les directions pour une production optimale d'énergie solaire. 

Une grande armoire électrique offre de l'espace pour l'installation d'un hub de 
communication, d'une connexion réseau, d'un système de surveillance de l'énergie, d'un 
équipement d'enregistrement, d'une pile à combustible, etc. STALICO® Infra est équipé 

GR TECHNICS BV

STALICO® 
Infra
STALICO® Infra pour surveiller des 
chantiers mobiles!

STALICO® Infra for monitoring mobile construction sites!

Contact
Xavier Van Mierloo
xavier@gr-technics.be

STALICO® Infra est conçu pour l’éclairage et la surveillance 
des travaux d’infrastructures, des chantiers en mouvement ou 
des interventions rapides. STALICO® Infra est une application 
mobile sur roues avec une structure de mât extensible jusqu’à 7 
m de haut pour l’installation de caméras, d’éclairage, d’antennes, 
etc. Des panneaux solaires compacts extensibles sont fournis 
pour une production optimale d’énergie solaire.

STALICO® Infra is designed for lighting and surveillance of infrastructure work, 
moving construction sites or rapid intervention. STALICO® Infra is a mobile 
application on wheels, with a mast structure that can be extended up to 7 m in 
height, for the installation of cameras, lighting, antennas and more. Compact, 
extendable solar panels are supplied for optimum solar energy production.

Santé sécurité au travail : prévention, Sûreté - sécurité:  équipements et 
solutions pour les installateurs et les agents de sécurité, Prévention et 
protection incendie

Health & Safety at Work / Prevention Equipment and solutions for 
security professionals, Fire prevention and protection

H108
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HAWS AG

Chauffe-eaux instantanés 
pour douches de sécurité et 
les laveurs d’yeux
Les victimes resteront sous l’eau pendant les 15 
minutes nécessaires, sans risque d’hypothermie.
Victims stay underwater for the full 15 minutes, without the 
risk of hypothermia.

Contact
Jörg Sonnabend
j.sonnabend@haws.ch

Les chauffe-eaux instantanés assurent une alimentation 
en eau tempérée, entre 20°C et 25°C, pendant au moins 15 
minutes, pour les douches de sécurité et les laveurs d’yeux Les 
Avantages: • Eau tempérée sans limite • Économie d’énergie • 
Économiser de l’argent • Minimiser le risque de légionellose • 
Gain de place • Facilité d’installation et gain de temps • Fiabilité 
absolue • Conforme à la norme CE
Instantaneous water heaters ensure a supply of temperate water, between 
20°C and 25°C, for at least 15 minutes, for safety showers and eyewash 
stations. The Advantages: - Unlimited tempered water - Save energy - Save 
money - Minimize the risk of legionella - Space-saving - Easy to install and 
time-saving - Absolute reliability - CE-compliant

Risque biologique, Risque chimique, Risques de contamination

Biohazard, Chemical hazard, Contamination risk

S020

Haws



Contact

/

IEV RONDY

1040041 SHERPA 
LINED VESTE
La SHERPA LINED de Caterpillar est une veste 
dotée d’un revêtement DWRC sans PFC
The Caterpillar SHERPA LINED is a jacket with a 
PFC-free DWRC coating.

Elisabeth Ribeiro
elisabeth.ribeiro@groupe-rondy.com

•Veste à capuche doublée en sherpa 
•Tissu extérieur avec revêtement DWRC sans PFC (produits 
chimiques perfluorés et polyfluorés). 
•Design moderne 
•Résistante au froid et au vent pour une protection dans des 
conditions froides et humides 
•Résistante à l’eau 
•Isolation en polyester recyclé 
•2 coloris disponibles : bronze et noir

Sherpa-lined hooded jacket 
-Outer fabric with DWRC coating, PFC-free (perfluorinated and 
polyfluorinated chemicals). 
-Modern design 
-Wind and cold resistant for protection in cold and wet conditions 
-Water resistant 
-Recycled polyester insulation 
-2 colours available: bronze and black

Tempêtes Storms

R109

CATERPILLAR



IMMERSIVE FACTORY

SafetyBox VR©
Prenez en main votre planning de prévention 
santé sécurité de façon innovante, 
immersive et ludique
Take control of your health and safety prevention planning in 
an innovative, immersive and fun way.

Contact
Aurélie Popelier
apopelier@immersivefactory.com

Immersive Factory vous propose de prendre en main vos 
formations et animations santé sécurité en vous mettant à 
disposition un casque VR autonome pendant un an avec un 
accès au catalogue complet de plus de 30 exercices HSE pour 
tous les secteurs d’activité. Ce catalogue, développé avec les 
grandes entreprises de chaque secteur, comporte des chasses 
aux risques, coactivités, sensibilisations, comportements au 
volant, manutention, etc.
Immersive Factory offers to take charge of your health and safety training 
and events by providing you with a stand-alone VR headset for one year and 
access to a complete catalogue of over 30 HSE exercises for all sectors of 
activity. This catalogue, developed with major companies in each sector, 
includes risk hunts, co-activities, awareness-raising, driving behaviour, 
handling, etc.

Risque biologique, Risque chimique, Risque de chute, Risque 
électrique, Risque explosion, Risque incendie, Risque thermique, 
Risques de contamination, Risques liés aux déplacements, Risques 
liés aux manutentions, Risques liés aux postures de travail, Risques 
liés aux rayonnements

Biohazard, Chemical hazard, Risk of falling, Electrical risk, Explosion risk, 
Fire risk, Thermal risk, Contamination risk, Travel risks, Handling risks, 
Risks related to work positions, ergonomics, Radiation risks

T004A

SafetyBox VR©

Votre clé en main

Immersive Factory vous propose de prendre en
main votre planning de formation et d’animations en
vous mettant à disposition un casque VR pendant
un an.

Un casque VR prêt à l’emploi
Le casque de réalité virtuelle vous est livré réglé avec tous vos exercices installés. Vous
n’avez pas besoin de connexion ou de wifi. Le casque est complétement autonome. Vous
n’avez plus qu’à le démarrer !

Une SafetyBox tout-en-un !

● Un casque VR pendant 1 an, préinstallé et totalement autonome, livré chez vous
● Tous les exercices préinstallés
● Passages illimités de tous vos salariés
● Notices d’utilisation
● Support personnalisé et solution MDM installée
● Aide à la prise en main à distance



INYERASP S.L

Footgel 
Technology
Semelles en gel pour prévenir et soulager les 
douleurs des pieds, genoux et lombaires.
Gel insoles to prevent and relieve foot, knee and lumbar pain.

Contact
Juan Rubio Urios
juanrubio@footgel.es

La semelle Footgel Works Plus, certifiée comme dispositif médical 
européen, est conçue pour prévenir et soulager les douleurs aux 
pieds, genoux et lombaires. Elle combine microfibre, mousse haute 
densité et Termocrep Gel®, offrant une capacité d’amortissement 
triple comparée aux semelles en Poron ou Eva. Certifiée végane, 
elle intègre des essences aromatiques dans le gel pour un parfum 
durable, même après lavage en machine.
The Footgel Works Plus insole, certified as a European medical device, is 
designed to prevent and relieve foot, knee and lumbar pain. It combines 
microfibre, high-density foam and Termocrep Gel®, offering three times the 
cushioning capacity of Poron or Eva insoles. Certified vegan, it contains 
aromatic essences in the gel for a long-lasting fragrance, even after machine 
washing.

Santé sécurité au travail : prévention > Bien-être au travail, Santé 
sécurité au travail : prévention > Ergonomie et prévention des TMS, 
Santé sécurité au travail : protection > Distributeurs EPI, WorkWear > 
Accessoires (chapeaux, casquettes, ceintures, cravattes, écharpes, 
foulards,  sacs…), Santé sécurité au travail : composants et accessoires > 
Autres composants et accessoires pour protections du pied

Health & Safety at Work / Prevention >Wellbeing in the workplace
Health & Safety at Work / Prevention >Prevention of PSR
Health & Safety at Work / Protection >PPE distributors
WorkWear >Accessories (hats, caps, belts, ties, scarves, shawls, bags…)
Components and accessories >Other components and accessories
for foot protection

T-85

Footgel Works Plus



IP-MIRADOR

VIGISOLAR
Tour de videosurveillance solaire
Solar-powered video surveillance tower

Contact
christophe segall
cs@ip-mirador.com

TOUR DE VIDEODETECTION déployée en 3 mn; autonome en 
énergie, connexion, détection, dissuasion.Caméra thermique 
pour détection longue portée quelque soit les conditions météo, 
3 panneaux solaires intégré dans un produit ultra-mobile de - de 
500 kg compacte et déployée en 3 mn, livrée en quelques jours 
en mode location et personnalisable.

VIDEO DETECTION TOWER deployed in 3 minutes; self-sufficient in energy, 
connection, detection, deterrence Thermal camera for long-range detection 
whatever the weather conditions, 3 solar panels integrated into an ultra-
mobile product weighing less than 500 kg Compact and deployed in 3 minutes, 
delivered in a few days in hire mode and customisable.

Prévention et protection incendie, Sûreté et sécurité

Fire prevention and protection

J103

IP-MIRADOR



/

JEEP

Avenger
Chaussures de sécurité à la mode et confortables
Fashionable and comfortable safety footwear

Contact
Nino Capodivento
n.capodivento@safetyfootwear.it

Notre chaussure de sécurité est équipée d’une semelle 
imprimée en 3D utilisant la technologie révolutionnaire “4D 
Voronoj”. Grâce à la technologie “4D Voronoj”, la semelle 
de notre chaussure offre un amorti exceptionnel et une 
répartition uniforme du poids. Cela signifie que chaque pas 
sera accompagné d’une sensation de légèreté et de stabilité, 
réduisant la fatigue même pendant les journées de travail les 
plus longues.

Our safety shoe features a 3D-printed sole using revolutionary ‘4D Voronoj’ 
technology. Thanks to ‘4D Voronoj’ technology, the sole of our shoe offers 
exceptional cushioning and even weight distribution. This means that every 
step will be accompanied by a feeling of lightness and stability, reducing 
fatigue even during the longest working days.

T080

JEEP

Health risk, Risks related to work positions, ergonomics

Risque sanitaire, Risques liés aux postures de travail



JINAN WINHEALTH CO.,LTD

Chemical resistant 
for acid,alkali and 
solvents
Résistant aux acides, alcalins et solvants
Chemical resistant for acid,alkali and solvents

Contact
Shouliang Liu
liu@winhealth.cn

Capable de résister aux acides forts, aux alcalis forts et à divers 
solvants organiques.
Able to resist strong acids, strong alkalis and various organic solvents

/Risque chimique Chemical hazard

N087

HiGuard



JUBA PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT S.L.

KROCK+

Contact
Elena Loperena
elena.loperena@juba.es

LE POUVOIR DE PROTÉGER, LE POUVOIR DES SENSATIONS. 
Cette nouvelle gamme de protection à la coupure intègre 
des avances telles que l’élimination de la fibre de verre ou 
fil d’acier dans sa composition. Ses jauges fines offrent une 
sensation et une sensibilité sans précedent.

THE POWER TO PROTECT, THE POWER OF SENSATIONS. 
This new range of cut protection incorporates advances such as the 
elimination of fibreglass or steel wire in its composition. Its fine gauges 
offer unprecedented feel and sensitivity.

Santé sécurité au travail : composants et accessoires

Components and accessories

T037

KROCK+ by JUBA



KASK

PRIMERO
A PROTECTION AVANCÉE DE LA TÊTE EN 
TOUTE SIMPLICITÉ

ADVANCED HEAD PROTECTION MADE EASY

Contact
Sara Mascheretti
sara.mascheretti@kask.com

LA PROTECTION AVANCÉE DE LA TÊTE DEVIENT FACILE. 
écurité et confort conçus pour être le choix favori. Une 
protection de pointe pour tous, partout.

ADVANCED HEAD PROTECTION MADE EASY. ecurity and comfort designed to 
be the preferred choice. State-of-the-art protection for everyone, everywhere.

Santé sécurité au travail : protection / Health & Safety at Work / Protection

R038

KASK



KELIO

Logiciel de gestion des 
exercices d’évacuation 
incendie
Faciliter le recensement des personnes évacuées 
aux points de rassemblements avec 
un smartphone
Make it easy to count evacuees at assembly points using a 
smartphone

Contact
Noemie DUGAST
marketing@kelio.com

Lors d’un incendie, deux enjeux sont vitaux : la rapidité 
d’évacuation et le recensement exhaustif des personnes 
présentes aux points de rassemblement. Le logiciel Kelio 
devient votre assistant au rassemblement : via votre 
smartphone et en lien avec un lecteur d’accès, il réalise un 
émargement rapide et fiable et identifie en temps réel les 
personnes recensées et celles restant à contrôler.

In the event of a fire, two things are vital: speed of evacuation and a complete 
census of people present at assembly points. The Kelio software becomes 
your assistant at the assembly point: via your smartphone and linked to an 
access reader, it carries out a fast and reliable enrolment and identifies in 
real time who has been counted and who remains to be checked.

/Risque incendie Fire

D098

Kelio



KEYTRONICS

SOLUTION CONTROLE 
ACCES sans fil
Solution complète de contrôle d’accès | 
basée sur la technologie CYBERLOCK

Complete access control solution based on 
CYBERLOCK® technology

La solution de contrôle d’accès est dite « centralisée sur les 
clés et sans câblage » car ce sont elles qui vont porter les 
droits des utilisateurs et l’alimentation électrique permettant 
l’ouverture des serrures. Les données utilisées ou récupérées 
par la clé - chiffrées en AES 256 - sont transmises au serveur 
d’administration via divers protocoles de communications 
sécurisés (TLS 1.2 ou 1.3, SHA…) par des interfaces 
fixes ou mobiles.

The access control solution is said to be ‘key-centred and wireless’ because it 
is the keys that will carry the user rights and the power supply needed to open 
the locks. The data used or retrieved by the key - encrypted in AES 256 - is 
transmitted to the administration server via various secure communications 
protocols (TLS 1.2 or 1.3, SHA, etc.) via fixed or mobile interfaces.

G084

CYBERLOCK

Organisational risk, Cybercrime.

Risque organisationnel, Cybercriminalité

Contact
Morgann BUISSON
m.buisson@keytronics.fr



KEYTRONICS

Cylindre 
simple réf. PH30
Cylindre simple électronique réf. PH30
Electronic single cylinder ref. PH30

Cylindre électronique alimenté par une clé CyberKey et ne 
nécessitant aucune alimentation ni câblage pour l’installation. 
Il est fabriqué selon les dimensions exactes du cylindre de 
serrure mécanique qu’il remplace et contient un code d’accès 
unique, l’identifiant des clés, la liste des clés perdues ou volées, 
l’horaire et le type d’évènements. La gestion et l’administration 
de ce cylindre se font grâce à la plateforme logicielle CAW.

Electronic cylinder powered by a CyberKey key and requiring no power supply 
or wiring for installation. It is manufactured to the exact dimensions of the 
mechanical lock cylinder it replaces and contains a unique access code, key 
identifier, list of lost or stolen keys, schedule and type of events. The cylinder 
is managed and administered using the CAW software platform.

Organisational risk, Intrusion.

G084

CYBERLOCK

Contact
Morgann BUISSON
m.buisson@keytronics.fr

/Risque organisationnel, Intrusion Organisational risk, Intrusion.



KEYTRONICS

CyberKey 
réf. Blue3
Clé électronique Bluetooth | rechargeable |
 I.R | micro-USB

Bluetooth electronic key | rechargeable | I.R | micro-USB

La clé électronique Bluetooth est conçue pour ouvrir cylindres, 
cadenas ainsi que d’autres systèmes CyberLock via Bluetooth 
ou infrarouge. Sa batterie intégrée alimente le circuit 
électronique des cylindres. Grâce au Bluetooth, l’utilisateur peut 
mettre à jour ses droits d’accès via smartphone. La CyberKey 
contient les codes d’accès chiffrés, les serrures accessibles, les 
plannings d’autorisations et la période de validité  
des droits d’accès.

G084

CYBERLOCK

Contact
Morgann BUISSON
m.buisson@keytronics.fr

Organisational risk, Intrusion.
Organisational risk, Cybercrime
Risque organisationnel, Cybercriminalité

The Bluetooth electronic key is designed to open cylinders, padlocks and 
other CyberLock systems via Bluetooth or infrared. Its built-in battery powers 
the cylinder’s electronic circuit. Thanks to Bluetooth, users can update their 
access rights via smartphone. CyberKey contains encrypted access codes, 
accessible locks, authorisation schedules and the period of 
validity of access rights.



/

KEYTRONICS

Cyber 
Audit-Web 9.9
Plateforme logiciel de gestion & contrôle |  
Bluetooth temps réel + 2FA
Real-time Bluetooth + 2FA management & control  
software platform

Contact
Morgann BUISSON
m.buisson@keytronics.fr

CyberAudit-Web (CAW) est une plateforme logicielle puissante 
permettant de gérer et contrôler l’ensemble des dispositifs 
de sécurité électroniques des solutions de contrôle d’accès 
CyberLock. Installée sur serveur ou en mode SaaS, CAW 
permet l’administration du système complet (droits d’accès, 
plannings, groupes de personnes, de serrures, …) et la gestion 
de l’ensemble des données cryptées vers et depuis les clés 
physiques ou dématérialisées.

CyberAudit-Web (CAW) is a powerful software platform for managing and 
controlling all the electronic security devices in CyberLock access control 
solutions. Installed on a server or in SaaS mode, CAW enables administration 
of the complete system (access rights, schedules, groups of people, 
locks, etc.) and management of all encrypted data to and from physical or 
dematerialised keys.

G084

CYBERLOCK

/Risque thermique Thermal risk



KRATOS SAFETY

ADVENTURE, 
harnais antichute avec 
sac à dos intégré
ADVENTURE, le 1er harnais antichute avec un vrai 
sac à dos intégré

ADVENTURE, the 1st fall arrest harness with a real integrated backpack

Contact
Marie-Charlotte MAURICE
mcm@kratossafety.com

ADVENTURE est le 1er harnais antichute intégrant un véritable 
sac à dos en matériau imperméable, avec 3 poches : 1 pour 
ranger les cuissards du harnais, 1 pour le système antichute 
et 1 pour les accessoires. Le harnais EN 361 est équipé d’un Dé 
sternal et d’un Dé dorsal, et de témoins de chute. Le pad dorsal 
possède un contour rétroréfléchissant pour + de visibilité. 
Une solution qui change la donne pour les personnes travaillant 
en hauteur !

ADVENTURE is the 1st fall arrest harness to incorporate a real backpack made 
of waterproof material, with 3 pockets: 1 for storing the harness leg straps, 1 
for the fall arrest system and 1 for accessories. The EN 361 harness is fitted 
with sternal and dorsal lanyards and fall indicators. The back pad has a 
retro-reflective contour for greater visibility. A game-changing solution for 
people working at height!

/Risque de chute Risk of falling
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ADVENTURE (by KRATOS SAFETY)



KYORENE

K01-424
Gants en graphène
Graphene gloves

Contact
Jean Louis Bodquin
jean-louis.bodquin@kyorene.com

Innovative cut resistant glove made with graphene. Ergonomically shaped 
for superior fit. Bacteriostatic properties. Thermal regulating to keep the 
hands comfortable. Odor neutralizing to keep the gloves smelling fresh.

Santé sécurité au travail : prévention, Santé sécurité au travail : 
protection, Sûreté - sécurité:  équipements et solutions pour les 
installateurs et les agents de sécurité

Health & Safety at Work / Prevention, Health & Safety at Work / 
Protection, Equipment and solutions for security professionals
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MÉMOFORMA

Fiches quart 
d’heure sécurité
Les fiches quart d’heure sécurité MémoForma
MemoForma quarter-hour safety sheets

Contact
Jocelyn COUAILLAC
marque-jaune@orange.fr

Les fiches _ d’heure sécurité MémoForma sont idéales pour 
animer vos interventions, sensibiliser vos salariés et les 
impliquer dans votre démarche. Nous proposons nos services 
en matière d’illustration et de graphisme pour vous faire 
bénéficier d’une documentation pédagogique adaptée à votre 
activité et aux risques qui en découlent.

The MemoForma _-hour safety sheets are ideal for running your events, 
raising awareness among your employees and getting them involved in your 
approach. We offer our illustration and graphic design services so that you 
can benefit from educational documentation tailored to your activity and the 
associated risks.

Risque biologique, Risque chimique, Risque de chute, Risque électrique, 
Risque explosion, Risque incendie, Conflits, Risque mécanique, Risque 
pollution, Risque produit, Risque psychologique, Risque sanitaire, 
Risque social, Risque thermique, Risques de contamination, Risques 
liés aux addictions, Risques liés aux déplacements, Risques liés aux 
manutentions, Risques liés aux postures de travail, Risques liés aux 
rayonnements, Risques psychosociaux

Biohazard, Chemical hazard, Risk of falling, Electrical risk, Explosion 
risk, Fire risk, Conflicts, Mechanical risk, Pollution risk, Product 
risk, Psychological risk, Health risk, Social risk, Thermal risk, 
Contamination risk, Risks related to addiction, Travel risks, Handling 
risks, Risks related to work positions, ergonomics, 
Radiation risks, Psychosocial risks.

S010

MémoForma



METAL ARSENAL S.R.O. / ECCOTARP

ET-Roller 6 Enrouleur 
électrique de tuyaux
Enrouleur de tuyau d’incendie pliable compact 
fonctionnant sur batterie.
Compact foldable battery-operated fire hose reel.

Contact
Klára itavancová
sitavancova@metalarsenal.eu

Minimise le temps nécessaire pour enrouler les tuyaux 
d’incendie déroulés après une intervention ou une formation. 
Aussi pour vider les tuyaux d’incendie remplis ou pour dérouler 
de manière contrôlée un tuyau déjà enroulé. Moteur électrique 
de 660 W alimenté par deux batteries de 18V. Enroulement 
rapide et pratique des tuyaux d’incendie jusqu’à 5” (A110). 
Manipulation facile, montage rapide, repliage en position de 
transport en un seul mouvement.

Minimizes the time needed to roll up unwound fire hoses after an intervention 
or training. Also for emptying filled fire hoses or for controlled unwinding of 
an already coiled hose. 660 W electric motor powered by two 18 V batteries. 
Fast, convenient rewinding of fire hoses up to 5” (A110). Easy handling, quick 
assembly, folding into transport position in a single movement.

Sûreté - sécurité:  équipements et solutions pour les installateurs et les 
agents de sécurité, Prévention et protection incendie

Equipment and solutions for security professionals Fire prevention and 
protection

S022

Eccotarp



MOLDEX

IONIC AIR
La Technologie du futur - Ionic Air®
The technology of the future - Ionic Air

Contact
JEROME FRIEDRICH
Jfriedrich@fr.moldex-europe.com

Moldex a investi dans une technologie innovante et mis au 
point une nouvelle ligne de fabrication de média filtrant Ionic 
Air® dans son usine en Allemagne. Cette nouvelle technologie 
permet d’abaisser significativement l’effort respiratoire, ainsi 
la respiration est 30% plus facile pour l’utilisateur. Avec Ionic 
Air®, nos masques FFP3 bénéficient d’un média filtrant ultra 
performant avec une réduction significative de 
la résistance respiratoire..

Moldex has invested in innovative technology and developed a new production 
line for Ionic Air® filter media at its factory in Germany. This new technology 
significantly reduces breathing effort, making breathing 30% easier for the 
user. With Ionic Air®, our FFP3 masks benefit from an ultra-high-performance 
filter medium with a significant reduction in breathing resistance.

Risque biologique, Risque chimique, Risque mécanique, Risque pollution, 
Risque sanitaire

Biohazard, Chemical hazard, Mechanical risk, Pollution risk, Health risk

R021
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MOOVENCY

KIMEA 
CLOUD
Kimea Cloud, la première plateforme Cloud 
dédiée à la prévention des TMS en France.

Kimea Cloud, the first Cloud platform dedicated to MSD 
prevention in France.

Contact
Alice THOMAS
alice.thomas@moovency.com

KIMEA Cloud est la première plateforme dédiée à la prévention 
des TMS. Facile à utiliser, elle permet d’encoder des vidéos 
terrain, obtenir des chroniques d’activités et des données 
sur les risques physiques de TMS. Calcul automatisé des 
indicateurs, rapports, centralisation et partage des données : 
administrez vos projets dans le monde entier en un seul endroit. 
Gagnez jusqu’à 7 fois plus de temps et capitalisez sur vos 
projets dans le temps.

KIMEA Cloud is the first platform dedicated to MSD prevention. Easy to use, it 
enables you to encode field videos, obtain activity logs and data on physical 
MSD risks. Automated calculation of indicators, reports, data centralisation 
and sharing: administer your projects worldwide from a single location. Save 
up to 7 times more time and capitalise on your projects over time.

Risque organisationnel, Risques liés aux manutentions, Risques liés aux 
postures de travail

Organisational risk,Handling risks,Risks related to work positions,

T005

KIMEA CLOUD

E N S E M B L E
Réinventons la prévention des TMS

KIMEA Cloud 

Kimea Cloud, la première plateforme Cloud dédiée 
à la prévention des TMS en France.

ANALYSE EN TEMPS RÉEL DE VOS VIDÉOS 

PARTAGE SÉCURISÉ DE VOS DONNÉES

ÉDITEZ VOS RAPPORTS ET PILOTEZ VOS
PROJETS DANS LE TEMPS



MURE & PEYROT

ALIOS
Couteau jetable, pas de changement de lame. 
La lame se rétracte lorsque l’on lâche le curseur.

Disposable knife, no need to change the blade. The blade 
retracts when the slider is released.

Idéal pour la coupe de films plastiques, cartons simple 
cannelure, fils et ficelles.
Ideal for cutting plastic film, single-wall cardboard, wire and string.

M016

Mure et Peyrot

Contact
Jean-Claude Peyrot
jcpeyrot@mure-peyrot.com

/Risque sanitaire Health risk



MURE & PEYROT

Gemel 50
Couteau de sécurité multi-usage, 
lame rétractable
Multi-purpose security knife, retractable blade

Idéal pour tout travail de manutention, ouverture des cartons, 
emballages et la coupe de mousses et polystyrènes expansés. 
SÉCURITÉ • La rétractation de la lame semi-automatique 
permet de se protéger des coupures. • Au repos, blocage 
possible de la lame.

Ideal for handling, opening boxes and packaging, and cutting foam and 
expanded polystyrene. SAFETY - The semi-automatic blade retracts to protect 
against cuts. - When not in use, the blade can be locked.

Transport & Logistique, Distribution / Commerce
Transport & Logistics,Distribution / Trade

M016

Mure et Peyrot

Contact
Jean-Claude Peyrot
jcpeyrot@mure-peyrot.com



MURE & PEYROT

Grepin 2
Couteau de sécurité hybride en magnésium 
et composite 4 en 1
Hybrid magnesium and composite 4-in-1 safety knife

Idéal pour tout travail de manutention : dessangle, découpe, 
déchire et défilme. SÉCURITÉ • Une sécurité empêche la sortie 
de la lame de façon intempestive. • Les deux lames ne peuvent 
pas être utilisé en même temps, un verrou permet de bloquer 
une des deux lames.

Ideal for all handling tasks: unzipping, cutting, tearing and scrolling. 
SAFETY - A safety device prevents the blade from coming out unexpectedly. 
- The two blades cannot be used at the same time, and a lock allows one of 
the two blades to be blocked.

Santé sécurité au travail : prévention, Santé sécurité au travail : 
protection, Sûreté et sécurité

Santé sécurité au travail : prévention, Santé sécurité au travail : 
protection, Sûreté et sécurité

M016

Mure et Peyrot

Contact
Jean-Claude Peyrot
jcpeyrot@mure-peyrot.com



Contact

/

www.surete.nedapfrance.fr

Access AtWork®
La nouvelle génération de contrôle d’accès 
spécialement conçue pour le Cloud

NEDAP FRANCE

Access 
At Work
La révolution du contrôle d’accès dans le Cloud
The access control revolution in the Cloud

Camille Vié
camille.vie@nedap.fr

Découvrez Access AtWork, la solution de contrôle d’accès 100% 
Cloud. Simplifiez la gestion de vos accès sans serveurs coûteux 
grâce à une plateforme sécurisée, idéale pour les sites uniques 
et multisites. Hébergement, maintenance et mises à jour inclus, 
avec une haute disponibilité et une sécurité optimale, 
conforme RGPD.

Discover Access AtWork, the 100% Cloud access control solution. Simplify 
your access management without costly servers thanks to a secure platform, 
ideal for both single and multi-site applications. Hosting, maintenance and 
updates included, with high availability and optimum security, 
RGPD compliant.

Cybercriminalité, Intrusion Cybercrime, Intrusion.

D066

Access AtWork



NEOVIGIE

Neovigie pour 
Bivy Stick
Neovigie pour Bivy Stick permet de protéger 
même dans des zones blanches.

Neovigie for Bivy Stick provides protection even 
in white zones.

Contact
Eldar Fattakhov
eldar.fattakhov@neovigie.com

Neovigie pour Bivy Stick permet de protéger vos travailleurs 
isolés dans toutes les situations, et ce même dans les zones 
blanches (sans wifi ou réseau cellulaire). Ils pourront alors 
déclencher des alarmes manuelles dans des cas d’urgence mais 
aussi rester en contact avec leurs superviseurs à intervalles 
réguliers grâce au module mission. Cette innovation permet de 
s’adapter à tout type d’entreprises !

Neovigie for Bivy Stick protects your isolated workers in all situations, even 
in white zones (without wifi or cellular networks). They will be able to trigger 
manual alarms in emergencies, but also keep in touch with their supervisors 
at regular intervals thanks to the mission module. This innovation can be 
adapted to any type of business!

Santé sécurité au travail : prévention, Sûreté et sécurité
Health & Safety at Work / Prevention Security

U038

Neovigie et Bivy Stick



WorkWear/WorkWear, WorkWear > Vêtements de travail

- 100% poly, bonded with polar fleece 
- 5cm silver CMC heat transfer tape 
- 2 waist pockets with WP zips, 1 chest pocket with PVC and button, 1 chest 
pocket with WP zip 
- CF with WP zip 
- Detachable hood with velcro 
- Expandable collar, elastic hem and adjustable cuff

• 100% poly, bonded with polar fleece 
• 5cm silver CMC heat transfer tape 
• 2 waist pockets with WP zips, 1 chest pocket with  
PVC and button, 1 chest pocket with WP zip 
• CF with WP zip 
• Detachable hood with velcro 
• Expandable collar, elastic hem and adjustable cuff

ANSI107 class 3

HIVIS SOFT
SHELL(J23003)

CMC

Contact

sean@cmcchina.com
CHENYUXIANG

W111
NINGBO CMC CO., LTD



Clothing and 
Masks
Les vêtements et les masques améliorent la 
sécurité et le style pour toutes les occasions.
Clothing and masks enhance safety and style for 
all occasions.

Contact
Jack Ma
sales@orbittrd.us

Avec la sensibilisation à la santé et l’évolution des tendances 
de la mode, la demande des consommateurs en matière de 
vêtements et de masques ne cesse de croître. Les vêtements 
ne sont pas seulement un outil de protection du corps, mais 
aussi un moyen d’expression personnelle et de mise en valeur 
du style. Les masques, en tant qu’équipement de protection, 
sont devenus un élément indispensable de la vie quotidienne, 
notamment pour lutter contre la pollution de l’air et les risques 
de maladies infectieuses.

As health awareness increases and fashion trends evolve, consumer 
demand for clothing and masks continues to grow. Clothing is not only 
a tool for protecting the body but also a medium for self-expression and 
style showcase. Meanwhile, masks, as protective gear, have become an 
indispensable part of daily life, especially in addressing air pollution and the 
risks of infectious diseases.

Santé sécurité au travail : prévention, WorkWear, Sûreté et sécurité

Health & Safety at Work / Prevention, Workwear, Security

Clothing and Masks
W074
ORBIT



PATCH FACTORY

Flap Dos Securité 
Privée Blanc 
Retroreflechissant
Flap Dos prêt à être utilisé (conforme au nouveau 
décret relatif à la Sécurité Privée)
Flap Dos ready to use (complies with the new decree on 
private security)

Contact
Raphael Dupont
raphael.dupont@transfertpress.fr

Découvrez le Flap dos écusson “Sécurité Privée” est 
spécialement conçu pour respecter l’arrêté en vigueur du 1er 
octobre 2024 relatif aux tenues des agents privés de sécurité. 
Ce flap assure une visibilité permanente grâce à son marquage 
en blanc rétroréfléchissant, conforme aux exigences de la 
police Arial 76, garantissant ainsi une identification 
claire et réglementée.

Discover the “Sécurité Privée” badge-back flap is specially designed to comply 
with the decree of October 1, 2024 concerning the uniforms of private security 
guards. This flap ensures permanent visibility thanks to its retroreflective 
white marking, which complies with the requirements of the Arial 76 font, 
guaranteeing clear, regulated identification.

Vandalisme, dégradations, Violences, agressions, menaces, Vol
Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft

P083

Patch Factory



PEZZOL INDUSTRIES SRL

Gamme 
Rebound
Chaussure en cuir pleine fleur PU/TPU, embout 
aluminium, semelle anti-perforation en textile
Safety shell made in France

Contact
sebastiano lambo
s.lambo@pezzol.com

Chaussure en cuir pleine fleur. Grace à la collaboration avec nos 
partenaires Vibram, Gore-Tex, Thinsulate, Boa nous fabriquons 
des chaussres confortables avec un très haut niveau de qualité.

Full-grain leather shoes. Thanks to collaboration with our partners Vibram, 
Gore-Tex, Thinsulate and Boa, we produce comfortable shoes of the 
highest quality.

/Risque sanitaire Health risk
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PROFARTIC, LDA

Earth Harmony
Veste de cuisine et Tabliers avec maille 100% 
polyester recyclé et tissu recyclé.

Kitchen jacket and aprons with 100% recycled polyester 
mesh and recycled fabric.

Contact
Isa Martins
isamartins@profartic.com

Avec Earth Harmony, notre objectif est de combler le fossé 
entre l’élégance et la sensibilisation à l’environnement. 
La palette de couleurs d’Earth Harmony reflète les tons sereins 
de la nature. Le vert olive, qui rappelle les forêts, symbolise 
la croissance et la vitalité. Combiné avec les couleurs de 
l’environnement, le maille utilisé dans le veste de cusine est 
100% polyester recyclé, et les tabliers avec tissu composé de 
polyester recyclé.

With Earth Harmony, we aim to bridge the gap between elegance and 
environmental awareness. Earth Harmony’s color palette reflects the serene 
tones of nature. Olive green, reminiscent of forests, symbolizes growth and 
vitality. Combined with the colors of the environment, the mesh used in the 
kitchen jacket is 100% recycled polyester, and the aprons with fabric made 
from recycled polyester.

/Risque social Social risk

N090

MARTIFORM



Contact

F.A.C. GMBH

QINGFENG ELETRONGIC 
CO.,LIMITED
Enregistreur vocal, caméras portatives, 
mini-caméras et caméras IP.
Voice recorders, portable cameras, mini-cameras 
and IP cameras.

Taylor Lee
qztelectronicde@gmail.com

QINGFENG ELETRONGIC CO.,LIMITED est une entreprise de 
sécurité de premier plan spécialisée dans la production, la 
vente, la recherche et le développement techniques et le 
service après-vente de produits de sécurité électronique. 
Ces emplacements stratégiques nous permettent d’atteindre 
efficacement notre clientèle européenne et de lui fournir des 
produits et des services de qualité supérieure.

QINGFENG ELETRONGIC CO.,LIMITED is a leading security company 
specializing in the production, sales, technical research and development, and 
after-sales service of electronic security products. These strategic locations 
enable us to efficiently reach our European customers and provide them with 
superior products and services.

/Vandalisme, dégradations Vandalism, damage

A054

ZQT



RISCO GROUP

LightSYS Air
Systèmes de sécurité sans fil professionnels
Professional wireless safety systems

Contact
Els Ysebaert
els.ysebaert@riscogroup.com

LightSYS Air fusionne la technologie de pointe avec une 
approche centrée sur l’installateur pour inaugurer une nouvelle 
ère de commodité et de fiabilité dans les solutions de sécurité 
sans fil professionnelles. Conçue pour améliorer l’efficacité des 
installations de sécurité dans les environnements résidentiels 
et professionnels. Une installation rapide et facile et une large 
gamme d’accessoires sans fil, jusqu’à 128 zones.

LightSYS Air merges cutting-edge technology with an installer-centric 
approach to usher in a new era of convenience and reliability in professional 
wireless security solutions. Designed to improve the efficiency of security 
installations in both residential and professional environments. Fast, easy 
installation and a wide range of wireless accessories for up to 128 zones.

/Vol, Intrusion Theft, Intrusion
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ROSSINI TRADING SPA

Everest 
Jacket
Veste d’hiver certifiée : bloque la pluie. défend le froid.
certified winter jacket: BLOCKS RAIN. DEFIES COLD.

Contact
Alice Mutti
alice.mutti@rossini1969.it

Fabriqué avec 52% de matériaux recyclés, doublure thermique 
respirante avec des points argentés qui retiennent la chaleur 
du corps.

Made with 52% recycled materials, thermal breathable lining with silver dots 
that retain body heat.

/Risque thermique Thermal risk
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EN 14058EN 343

CHALECOS ,  CHAQUETAS ,  SOFTSHELLS E IMPERMEABLES /

Novedades Chaqueta Everest

COD.  HH643

PLUS

EXTERIOR:
100% poliéster reciclado recubierto 
en TPU
INTERNO: 
Acolchado 100% poliéster

6000 mm WP / 
3000 MVP

CAT. I I

05 - NEGRO

• COMBINACIÓN IDEAL: Pantalón Rainold (COD. A00528)
• Compuesta al 52% por materiales reciclados
• Forro térmico transpirable con puntos de plata que retiene el 

calor corporal
• Cierre delantero con cremallera cubierta por solapa cerrada con 

velcro
• Capucha con cordón desmontable con cremallera
• Bolsillo ribeteado en el pecho derecho
• Dos bolsillos inferiores ribeteados cerrados
• Perfiles reflectantes delanteros y traseros
• Cremallera horizontal interna en la parte inferior para 

personalización en la espalda

01 - AZUL

BLOQUEA LA LLUVIA. DESAFÍA EL FRÍO.

TEJ IDO / 

TEMPORADA / 

TALLAS / 

TRATAM IENTO /

CATEGOR ÍA / 

CAT. I I

EN 14058:2017+A1 :2023

3 

1

3
3
x
3

EN 343 :2019

EN ISO 13688:2013+A1 :2021

G ILETS ,  VESTES ,  SOFTSHELLS ET IMPERMÉABLES

Nouveau
Veste Everest

• MEILLEURE CORRESPONDANCE: Pantalon Rainold (COD. A00528)
• Composée à 52% de matériaux recyclés
• Doublure thermique respirante avec coutures argent qui 

conserve la chaleur du corps
• Fermeture à glissière sur le devant recouverte d’un rabat à 

fermeture velcro
• Capuche avec cordon de serrage, amovible par zip
• Une poche passepoilée sur la poitrine droite
• Deux poches passepoilées inférieures fermées
• Passepoils réfléchissants à l’avant et à l’arrière
• Fermeture à glissière horizontale à l’intérieur du bas pour la 

personnalisation du dos

ARRÊTE LA PLUIE. DÉFIE LE FROID.

01 - BLEU

05 - NOIR

           TISSU

                  SAISON

            TAILLES

TRAITEMENT

                 CATÉGOR IE

EXTÉRIEUR:
100% polyester recyclé enduit 
en TPU
INTÉRIEUR:
Rembourrage 100% polyester



SATEL

BE WAVE
Smart & Safe
Smart & Safe

Contact
Yannig Algrain
yannig.algrain@satel.pl

BE WAVE est une gamme innovante de plus de 30 appareils 
sans fil conçue pour transformer votre maison, résidence 
secondaire ou bureau en un espace intelligent et sécurisé. La 
configuration et la gestion du système se font via l’application 
mobile BE WAVE, intuitive et facile d’utilisation. Le système a 
été élaboré en mettant un point d’honneur à garantir la sécurité 
des données et la confidentialité des utilisateurs.

BE WAVE is an innovative range of over 30 wireless devices designed to 
transform your home, second home or office into a smart, secure space. 
The system is configured and managed via the intuitive, easy-to-use BE 
WAVE mobile app. The system has been designed with data security and user 
confidentiality in mind.

Risque incendie, Vandalisme, dégradations, Vol, Inondations, Intrusion

Fire , Vandalism, damage, Theft, Floods, Intrusion
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SCOPEX

Drone Grappin : 
SkeyeHook
Solution autoportée de franchissement vertical : 
sécurisation – agilité – rapidité - précision
Freestanding vertical clearance solution: safety - agility - 
speed - precision

Contact
Ophélia Macé
ophelia.mace@scopex.fr

Le drone grappin est une solution technologique de 
franchissement vertical conçue pour apporter une solution 
précise et efficace pour des opérations spéciales en milieu 
terrestre et maritime. Il peut aussi être utilisé pour des 
interventions nécessitant une ascension rapide. La puissance 
de ses moteurs et l’autonomie que lui confère sa batterie lui 
permettent de mener des missions de franchissement et 
d’abordage rapides et précises.
The grapple drone is a technological solution for vertical clearance designed 
to provide a precise and effective solution for special operations on land and 
at sea. It can also be used for operations requiring rapid ascent. The power 
of its engines and the autonomy provided by its battery enable it to carry out 
fast and precise crossing and boarding missions.

Risque incendie, Risques liés aux déplacements, Terrorisme
Fire, Travel risks, Terrorism.

E102

Drone Act



SEANA TEXTIL

BARCELONA PRO 
ET BILBAO PRO
Nouvelle gamme de produits techniques avec 50 
lavages industriels
New range of technical products with 50 industrial washes

Contact
Bonet Marta
martabonet@seanatextil.com

Nouvelle gamme de produits techniques avec 50 lavages 
industriels. Des produits de haute qualité, résistants et 
confortables.
New range of technical products with 50 industrial washings. High-quality, 
durable and comfortable products.

/Risque électrique Electrical risk
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SEWOSY

Contrôle d’accès 
centralisé et 
connecté
Donnez vies à vos accès
Bring your access points to life

Contact
Amandine LEPELTIER
alepeltier@sewosy.com

Une solution inspirée de la technologie hybride, combinée entre 
le contrôle d’accès autonome et centralisé : KEOLA®. Conçu et 
fabriqué en France, cette solution vous permet de déverrouiller 
vos accès à distance, tout en gardant le contrôle sur ce qui est 
précieux à vos yeux. Alliant esthétique et discrétion, ce produit 
s’intégrera parfaitement dans votre univers. 
Grâce à son application intuitive, vous pourrez gérer vos accès 
en toute simplicité.

A solution inspired by hybrid technology, combining autonomous and 
centralised access control: KEOLA®. Designed and manufactured in France, 
this solution allows you to unlock your accesses remotely, while retaining 
control over what is precious to you. Combining aesthetics and discretion, this 
product will blend in perfectly with your surroundings. Thanks to its intuitive 
application, you’ll be able to manage your accesses with ease.

/Sûreté et sécurité Security

F030

KEOLA®



Contact

SIMONSVOSS TECHNOLOGIES SAS

MOBILE ACCESS 
AX2Go
Mobile access avec AX2Go : transforme votre 
smartphone en clé sécurisée
Mobile access with AX2Go: turns your smartphone 
into a secure key

Sandrine Demas
sandrine.demas@allegion.com

Votre smartphone devient une Mobile Key. Pratique car vous 
l’avez toujours avec vous, plus de gros trousseaux de clés à 
prendre, mais seulement votre smartphone pour ouvrir toutes 
vos portes. Les autorisations d’accès sont enregistrées dans 
l’app. AX2Go. Avec, vous pouvez ouvrir tous les systèmes de 
fermeture de la gamme AX de SimonsVoss, en toute mobilité, en 
toute simplicité et en toute sécurité.
Your smartphone becomes a Mobile Key. It’s practical because you always 
have it with you, so there’s no need to carry around a big bunch of keys - just 
your smartphone to open all your doors. Access authorisations are stored in 
the app. AX2Go app. With it, you can open all the locking systems in the AX 
range from SimonsVoss, with complete mobility, simplicity and security.

Intrusion

D016

SIMONSVOSS



SOCOMIX

INCITATION AU PORT DES 
EPI OU DES EQUIPEMENTS 
D’HYGIENE
Visualisation des EPI ou équipements portés 
grâce à un reflet miroir de l’opérateur
Visualisation of PPE or equipment worn thanks to a mirror 
reflection of the operator

Contact
Jean-Michel HAMMEL
jm.hammel@socomix.fr

TATOOMIR se décline en de multiples versions adaptées aux 
différentes activités et reste 100% customizable. TATOOMIR 
existe en version homme / femme
TATOOMIR comes in a range of versions to suit different activities, and is 100% 
customisable. TATOOMIR is available in men’s and women’s versions.

Risque acoustique, Risque biologique, Risque chimique, Risque de chute, 
Risque mécanique, Risque sanitaire, Risques de contamination, Risques 
liés aux déplacements, Risques liés aux manutentions

Sound hazard, Biohazard, Chemical hazard, Risk of falling, Mechanical 
risk, Health risk, Contamination risk, Travel risks, Handling risks

B040

TATOOMIR



STIM

SCALIA
Scalia la vidéosurveillance qui s’adapte 
à vos besoins
Scalia video surveillance that adapts to your needs

Contact
Olivier GATINEAU
olivier.gatineau@stim.fr

SCALIA est une solution de vidéosurveillance centralisée 
et évolutive, intégrant un écosystème complet de matériel, 
logiciels, et services. Conçue pour s’adapter aux besoins 
croissants, elle combine une gestion centralisée avec des 
modules d’intelligence artificielle et de stockage avancé, tout 
en optimisant la consommation énergétique.

SCALIA is a centralized, scalable video surveillance solution, integrating 
a complete ecosystem of hardware, software and services. Designed to 
adapt to growing needs, it combines centralized management with artificial 
intelligence and advanced storage modules, while optimizing energy 
consumption.

Vandalisme, dégradations, Violences, agressions, menaces, Vol, Intrusion
Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft, Intrusion

E006

STIM



STITCHRITE (PRIVATE) LIMITED

Cost Effective 
& Comfy FR Suit
Combinaison de travail FR, antistatique, légère 
et confortable pour les conditions de travail 
chaudes et critiques
FR Coverall, Antistatic, Light Weight & Comfortable for Warm 
& critical Working Conditions

Contact
Ahmad Ali Syed
ahmad.ali@stitchrite.cc

Combinaison légère ignifuge avec propriétés antistatiques 
Confortable et agréable à la peau, mais durable Protection 
contre le feu, les arcs électriques et les éclairs.
Light Weight Inerrant Flame Retardant Coverall with Anti-static properties 
Comfortable and Skin Friendly yet durable Fire, Arc & Flash Protection.

Risque électrique, Risque incendie, Risque thermique, Foudre
Electrical risk, Fire risk, Thermal risk, Lightning

R-126

StitchRite



SURFLEX

Casquette de sécurité 
AIR STREAM coque 
Made in France
Coque de sécurité fabriquée en France
Waterproof-breathable membrane without PFAS

Contact
Constance Laloy
constance.laloy@surflex.fr

La gamme des casquettes de sécurité aérées et légères 
Surflex® est un choix qui combine confort et protection. La 
gamme AIR STREAM est connue pour sa légèreté. Sa ventilation 
offre une circulation de l’air optimale en intégrant des bandes 
absorbantes pour la transpiration. Le design de ces casquettes 
de sécurité assure un ajustement confortable. Protection de la 
tête contre les chocs avec coque en PPE normée EN 812 : 2012, 
fabriquée en France.

The Surflex® range of lightweight, ventilated safety caps is a choice that 
combines comfort and protection. The AIR STREAM range is renowned 
for its lightness. Its ventilation provides optimum air circulation, while its 
sweat-absorbing strips ensure a comfortable fit. The design of these safety 
caps ensures a comfortable fit. Head impact protection with PPE shell to EN 
812:2012 standard, made in France.

Santé sécurité au travail : protection
Health & Safety at Work / Protection

W044

Surflex



SYNOLOGY FRANCE

Caméra 
TC500
Caméra turret
Turret camera

Contact
Fettouma Bennani
fettoumabennani@synology.com

La Synology TC500 offre une surveillance intelligente avec sa 
IA intégrée. Elle permet la détection précise des mouvements, 
la reconnaissance des plaques d’immatriculation, et réduit les 
faux positifs. Grâce à Instant Search, recherchez rapidement 
des événements dans les enregistrements. Facile à installer 
avec PoE et résistante aux intempéries (IP67), elle garantit une 
sécurité optimale, de jour comme de nuit.

The Synology TC500 offers intelligent surveillance with its built-in AI. It 
enables precise detection of movement, license plate recognition and 
reduces false positives. With Instant Search, quickly search for events in 
recordings. Easy to install with PoE and weatherproof (IP67), it guarantees 
optimum security, day and night.

Conflits, Cybercriminalité, Violences, agressions, menaces, Vol, Intrusion

Conflicts, Cybercrime, Violence, assault, threats, Theft, Intrusion

G003

Synology
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T2I TELECOM

Logiciel de  
télésurveillance
Logiciel complet et performant pour le marché de 
la télésurveillance.
Comprehensive, high-performance software for the remote 
monitoring market.

Contact
Matthieu ETIENNE
commercial@t2i.fr

La solution logicielle Web Buncher englobe une gamme 
complète de fonctionnalités pour répondre aux besoins 
professionnels de la télésurveillance. En rationalisant les 
processus, en réduisant le temps passé sur les tâches, nous 
permettons à nos clients d’être davantage performant. De plus, 
avec l’intégration de l’Intelligence Artificielle (97 % d’analyses 
justes), nous améliorons considérablement la productivité et 
l’efficience de vos opérateurs.

The Buncher Web software solution encompasses a full range of features 
to meet the professional needs of remote surveillance. By streamlining 
processes and reducing the time spent on tasks, we enable our customers to 
be more efficient. What’s more, with the integration of Artificial Intelligence 
(97% accurate analyses), we can considerably improve the productivity and 
efficiency of your operators.

Risque incendie, Vandalisme, dégradations, Violences, agressions, 
menaces, Vol, Intrusion

Fire, Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft, Intrusion

E052

WEB BUNCHER

PROGICIEL
Web Buncher - WBB© 

La société SAS T2i Télécom propose des suites logicielles "full web" 
Client / Serveur, déployées sur des serveurs privés implantés soit dans les
locaux des clients, soit en Data Center suivant une infrastructure réseaux
répartis.

L’ensemble des infrastructures sont sécurisées par des systèmes mis en
mode TWINING gérés en temps réel en cas de pannes. 
Ces systèmes intègrent l’ensemble des services dédiés au métier de la
télésurveillance et aux suivis des interventions.

8



T2S

Bodywarmer 
chauffant 
HOWELL
Excellente protection thermique : bien au chaud 
pour travailler !
Excellent thermal protection: warm enough to work!

Contact
SABRINA GAMMINO
s.gammino@t2s.fr

Fin, léger et déperlant, notre bodywarmer chauffant HOWELL 
vous garantit une excellente protection thermique grâce à 
sa doublure intérieure en aluminium (au dos) qui renvoie les 
infrarouges naturels du corps. Avec ses trois patchs chauffants 
réglables (max 55°C, médium 50°C et éco 45°C), il vous 
garantit un confort optimal quelles que soient les conditions 
climatiques. Fonctionne avec une batterie Lithium-Ion. Peut 
être porté avec une parka T2S.

Thin, light and water-repellent, our HOWELL heated bodywarmer guarantees 
excellent thermal protection thanks to its inner aluminium lining (on the 
back) which reflects the body’s natural infrared rays. With its three adjustable 
heating patches (max 55°C, medium 50°C and eco 45°C), it guarantees 
optimum comfort whatever the weather conditions. Powered by a Lithium-Ion 
battery. Can be worn with a T2S park

/Risque thermique Thermal risk

K056

T2S



THERMALLI WORKWEAR

Thermalli
Vêtements de travail entièrement chauffés : 
profitez d’un confort thermique inédit !
Fully heated workwear: enjoy unprecedented 
thermal comfort!

Contact
Alec Vishnevski
contact@smart-apparel.com

SAS Smart Apparel est ravie de vous présenter sa marque 
Thermalli Workwear et ses produits uniques sur le marché 
français : les vêtements de travail chauffés. Vous pouvez 
profiter d’un confort thermique inédit lors de vos déplacements 
et activités d’extérieur. Comment fonctionne cette technologie 
innovante ? Un film chauffant à nanotubes de carbone 
est intégré directement dans la doublure, permettant un 
réchauffement intelligent et sur mesure.

SAS Smart Apparel is delighted to present its Thermalli Workwear brand and 
its unique products on the French market: heated workwear. You can now 
enjoy unprecedented thermal comfort when you’re on the move or out and 
about. How does this innovative technology work? A carbon nanotube heating 
film is integrated directly into the lining, providing intelligent, 
customised heating.

/Risque thermique Thermal risk

N079

Thermalli Workwear



TILSATEC LIMITED

68-9320 Gant Collide-x3 
ultra-léger de niveau 
d’impact 3
Protection du dos de la main contre les chocs + 
haute résistance à la coupure
Back of hand impact protection + high cut resistance

Contact
Eleanor Hirst
eleanor.hirst@tilsatec.com

Collide-x associe plus de 20 ans d’expertise de Tilsatec en 
matière de résistance aux coupures, d’ingénierie des fils et 
de protection des mains haute performance à la technologie 
révolutionnaire de contrôle des dommages en 2 étapes de 
KOROYD. Avec seulement 6,5 mm d’épaisseur, les 
pare-chocs Collide-x sont plus bas que le TPR ANSI 2 typique et, 
contrairement au TPR, KOROYD absorbe et disperse les impacts 
sur le dos de la main, offrant ainsi une protection, un confort et 
une dextérité incroyables. L’avenir de l’impact est là.

Collide-x combines 20+ years of Tilsatec expertise in cut resistance, yarn 
engineering, and high-performance hand protection with KOROYD’s ground-
breaking 2-step damage control technology. At just 6.5mm thick, Collide-x 
bumpers are lower profile than typical ANSI 2 TPR and unlike TPR, KOROYD 
absorbs and disperses impacts to the back of the hand delivering incredible 
protection, comfort and dexterity. The future of impact is here.

/WorkWear WorkWear

S016

Tilsatec Collide-x
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TOWORKFOR | AMF SAFETY SHOES

Zero Gravity 
Collection
Collection ZERO GRAVITY : Semelle Pop Energy avec 
amorti E-TPU pour l’absorption des chocs et le confort.
ZERO GRAVITY collection: Pop Energy sole with E-TPU cush-
ioning for impact absorption and comfort.

Contact
Mariana Marques
marianamarques@amfshoes.com

La technologie Pop Energy de la semelle des chaussures de 
la collection ZERO GRAVITY représente une révolution dans 
l’industrie, offrant aux travailleurs un nouveau sentiment 
de liberté. Le secret de son succès réside dans son effet 
amortissant, qui absorbe les impacts et offre un confort 
inégalé. Fabriquée dans un matériau léger et flexible, elle 
permet des mouvements faciles et agiles, augmentant ainsi la 
productivité et la sécurité des travailleurs

Pop Energy Technology in ZERO GRAVITY collection shoe’s sole, represents 
a revolution in the industry, offering workers a new sense of freedom. The 
secret to its success lies in cushioning effect, which absorbs impacts and 
provides unrivaled comfort. Made of light and flexible material, it allows for 
easy and agile movement, increasing productivity and worker safety.

Risque de chute, Risque psychologique, Risque sanitaire
Risk of falling, Psychological risk, Health risk

U073

TOWORKFOR

The information contained in this document may change without notice.
For more information, please visit our website TOWORKFOR.PT © Copyright All rights reserved

ZERO ALL BLACK BOOT 8B36.80

S3S SR ESD
SIZES 35 - 48

ADVANTAGES

WORKING ENVIRONMENT

Metal Free     |     Sporty Look     |     Anti-slip performance     |     Leighweight     |     

Water resistant     |     Comfortable     |     Electrostatic Discharge (ESD)   

Indoor Jobs     |     Logistic Work     |     Administrative     |     Shopkeeper     |     

Warehouse     |     Industry     |     Courier

ADVANCED 3D
MESH LINING
Special mesh knit with excellent
breathability and flexibility. 
The high durability of the material 
allows it to keep the properties 
throughout the period of use. 

CARBON PRO
INSOCK
The best conductive
foam for maximum 
performance with 
lightness and 
impulse properties.

PREMIUM NUBUCK
MICROFIBER AND
TEXTILE UPPER
Water resistant breathable
and highly durable materials.

S3S  Certification

FLOAT
INSOLE
Non-metallic,
extremely light
and flexible, ideal
for long activities.
Excellent sweat 
absorptions.

ANTI-SLIPPERY 
DESIGN
Crafted for excellent 
adherence on all types of 
slippery floor surfaces. 

TOP TRACTION
CONTROL
Sports-inspired design
to offer the greatest 
control of movement 
and grip on any surface.

NEW PUMPING
TRISYSTEM
Designed for absorbing and 
evacuating water to improve
tread contact with all surfaces. 

RUBBER OUTSOLE 
PERFORMANCE
Rubber outsole engineered 
for maximum traction and 
a smooth walk, all day long.

ADVANCED STABILIZATION
FEATURES
Adaptive design features for better
stabilisation and cushioning in any 
type of gait. 

E-TPU CUSHIONING
TECHNOLOGY
The low density of POP-ENERGY
E-TPU technology offers an 
exceptional energy rebound 
recovery and a superior
shock absorption.

EN  ISO 20345:2022STANDARDS
S3S - Closed heel area with the following characteristics:

            E - Heel energy absorption

            A - Antistatic footwear

            P - Penetration resistance sole

            WPA - Water penetration absorption

ADDITIONAL CHARACTERISTICS:

SR - Slip resistance on ceramic + sodium lauryl sulfate and steel + glycerin

ESD - Electrostatic Discharge (EN 61340-5-1)

FIBERGLASS
TOE CAP
Lightweight toe cap against
pressure up to 200 Joules.

RESISTANCE 
TO WATER 
ABSORPTION

ELETROSTATIC
DISCHARGE

FLOAT 
INSOLE

FIBERGLASS 
TOE CAP

F
100%
NON METALLIC



U-LONG HIGH-TECH TEXTILE CO. LTD.

PH23001
La caractéristique antistatique garantit que le 
tissu ne génère pas ou ne retient pas 
l’électricité statique.

The anti-static feature ensures that the fabric does 
not generate or retain static electricity.

Contact
Eric Mu
eric1122@u-long.com

Le tissu acrylique ignifuge et antistatique est fabriqué à partir 
de fibres acryliques dotées de propriétés antistatiques 
et de laine. Ce tissu ignifuge est conçu pour offrir une 
excellente protection contre le feu et la chaleur tout en 
atténuant les risques d’électricité statique qui peuvent survenir 
dans l’environnement.

Acrylic flame-retardant and anti-static fabric is made from acrylic fibers with 
anti-static properties and wool. This flame-retardant woven fabric is designed 
to provide excellent fire and heat protection while also mitigating the static 
electricity risks that may arise in the environment.

/Risque explosion, Risque incendie Explosion risk, Fire

N103

U-LONG



VOGO

VOKKERO 
GUARDIAN
Communication en environnement bruyant, tout 
en ayant les mains libres.
Hands-free communication in noisy environments.

Contact
Olivier THOMASSET
o.thomasset@vogo-group.com

Le système de communication radio VOKKERO GUARDIAN offre 
une solution mains-libres compatible avec les EPI. Il améliore la 
sécurité et le confort des travailleurs en évitant qu’ils n’aient à 
crier, malgré le bruit ambiant et favorise la productivité, grâce 
à une communication claire et instantanée. La nouvelle version 
Bluetooth optimise la portée, l’ergonomie et la connectivité. Elle 
s’accompagne d’une gamme complète d’accessoires Bluetooth.
The VOKKERO GUARDIAN radio communication system offers a hands-free 
solution compatible with PPE. It enhances worker safety and comfort by 
eliminating the need to shout, despite ambient noise, and boosts productivity 
through clear, instant communication. The new Bluetooth version optimizes 
range, ergonomics and connectivity. It comes with a full range of Bluetooth 
accessories.

Santé sécurité au travail : prévention
Health & Safety at Work / Prevention

T032

VOKKERO



WARYME

DATI nouvelle 
génération
Avec le DATI WaryMe, déclenchez une alerte de 
détresse de manière simple, efficace et discrète.

Digital crisis management support to coordinate your field 
teams in the event of a major event

Contact
Clélia Motte
clelia.motte@waryme.com

Solution d’alerte plus performante qu’un DATI traditionnel 
tributaire d’un appel téléphonique, grâce au protocole innovant 
de transmission de l’alerte sur IP: écoute d’ambiance en 
temps réel, dès la 1ère seconde; alerte transmise à plusieurs 
récepteurs en simultané. La levée de doute est donc plus rapide 
et plus efficace. Chaque minute compte !
A more effective alerting solution than a traditional DATI dependent on a 
telephone call, thanks to an innovative IP-based alert transmission protocol: 
real-time ambient listening from the 1st second; alert transmitted to several 
receivers simultaneously. The result is faster, more effective detection. Every 
minute counts!

Santé sécurité au travail : protection > Protection du travailleur isolé, 
Interventions et secours > Systèmes d’alerte et de communication, Santé 
sécurité au travail : composants et accessoires > Composants IoT, Sûreté 
- sécurité:  équipements et solutions pour les installateurs et les agents 
de sécurité > Protection du travailleur isolé / DATI

Health & Safety at Work / Protection >Lone-worker protection (LWP)
First Aid and Rescue  >Warning and communication systems
Components and accessories >IoT components
Equipment and solutions for security professionals  >Lone-worker 
protection (LWP) / Lone worker alarm systems

J095

WaryMe



WARYME

Application mobile 
de gestion de crise
Support numérique de gestion de crise pour 
coordonner vos équipes terrain en cas 
d’événement majeur

Digital crisis management support to coordinate your field 
teams in the event of a major event

L’application mobile pour réagir plus vite et renforcer la 
sécurité/sûreté de votre organisation. Alors qu’ils sont encore 
souvent des documents au format papier, WaryMe vous propose 
le support numérique et mobile de vos plans de sécurité. Un 
dispositif efficace et sécurisé pour anticiper et ne pas subir.
The mobile application to react faster and reinforce your organization’s 
security/safety. While they are still often paper documents, WaryMe offers you 
digital and mobile support for your security plans. It’s an effective, secure way 
of anticipating and preventing incidents.

Santé sécurité au travail : prévention > Gestion de crise, Interventions et 
secours > Systèmes d’alerte et de communication, Risques climatiques et 
industriels > Gestion de crises, Sûreté et sécurité > Détection intrusion / 
Alarmes, Sûreté et sécurité > Géolocalisation

Health & Safety at Work / Prevention >Crisis management
First Aid and Rescue > Warning and communication systems
Climate and industrial risks  >Crisis management
Security >Intrusion detection / Alarm
Security >Geolocation

J095

WaryMe

Contact
Clélia Motte
clelia.motte@waryme.com



WARYME

WaryMe Alerte 
publique
Service d’alerte dédié aux situations d’urgence 
(agression, harcèlement, malaise, accident, vol...)
Dedicated alert service for emergency situations 
(assault, harassment, illness, accident, theft, etc.)

Une application mobile pour assurer la sécurité de vos usagers 
et les informer en cas d’événement majeur. Un dispositif 
d’alerte intégré à l’application mobile grand public de votre 
établissement. Simple et facilement accessible sur smartphone, 
il contribue à renforcer le sentiment de sécurité des usagers.
A mobile application to keep your users safe and informed in the event 
of a major event. An alert system integrated into your establishment’s 
mobile application for the general public. Simple and easily accessible on a 
smartphone, it helps to reinforce users’ sense of security.

Vandalisme, dégradations, Violences, agressions, menaces, Vol

Vandalism, damage, Violence, assault, threats, Theft

J095

WaryMe

Contact
Clélia Motte
clelia.motte@waryme.com



Contact

/

YAKUPOGLU TEKSTIL VE DERI SAN. TIC. A_

Safety and 
Firefighter 
Footwear
Maximiser la sécurité au travail grâce à 
des produits durables
Maximize safety at work with durable products

Sultan Yıldırım
export@yakupoglu.com.tr

Les chaussures YDS sont testées jusqu’aux limites afin 
de garantir qu’elles sont adaptées à la protection du 
personnel dans n’importe quelle situation et n’importe quel 
environnement. Les produits sont conformes aux normes 
européennes et sont testés dans le monde entier.

YDS footwear is tested to the limits to ensure they are fit to protect personnel 
in any given situation and environment. Products are complying with 
European standards and are tested to worldwide standards .

Risque incendie, Risque sanitaire Fire, Health risk.

T038

YDS and Goliath



Contact

ZERO PLUS TECHNOLOGY CO., LTD

Innovative Hearing 
Protection: The Future 
with ZeroPlus
Le casque ZeroPlus ComPro WO60 offre une 
protection et une communication sans fil grâce à 
la technologie multiradio, Bl
The ZeroPlus ComPro WO60 headset offers protective, 
wireless communication with multi-radio tech, Bl

Sally Liu
Sally@zeroplustech.co.jp

Nos casques antibruit électroniques sont dotés de la 
technologie Safe Listening (SLT), qui limite le niveau sonore 
à 82 décibels pour protéger l’ouïe. Ils intègrent également la 
technologie multiradio (MRT) pour une communication en 
duplex intégral, permettant la transmission et la réception 
simultanées de données entre les utilisateurs. Pouvant prendre 
en charge jusqu’à 8 personnes dans une même conversation, 
ces protège-oreilles améliorent considérablement l’efficacité de 
la communication dans divers environnements de travail.

Our electronic earmuffs feature Safe Listening Technology (SLT), capping 
sound output at 82 decibels to protect hearing. They also incorporate Multi-
Radio Technology (MRT) for full-duplex communication, allowing simultaneous 
data transmission and reception among users. With the ability to support 
up to 8 individuals in one conversation, these earmuffs significantly boost 
communication efficiency in diverse work settings.

/Risque acoustique Sound hazard
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WO60



ZOLL MEDICAL

Le défibrillateur 
ZOLL AED 3®
La technologie Real CPR Help®
Real CPR Help® technology

Contact
Marie Fatoohi
marie.fatoohi@zoll.com

Le DAE ZOLL AED 3® fournit une évaluation de la RCP en temps 
réel, affiche des images de secours en couleurs, est équipé d’un 
écran tactile et d’un mode dédié aux enfants, ce qui permet 
de traiter facilement les victimes d’un ACS, adultes comme 
enfants. Conçu pour être prêt à l’emploi à tout moment, le ZOLL 
AED 3 comprend des consommables de longue durée et la 
connectivité Wi-Fi en option pour la surveillance à distance de 
l’état des DAE.

The ZOLL AED 3® provides real-time CPR assessment, colour rescue images, 
a touch screen and a dedicated children’s mode, making it easy to treat both 
adult and pediatric SCA victims. Designed to be ready for use at any time, the 
ZOLL AED 3 includes long-life consumables and optional Wi-Fi connectivity for 
remote monitoring of AED status.

S026

ZOLL Medical Corporation

/Risque sanitaire, Risque social Health risk, Social risk



MATVISIO

MATVISIO 
Omnes
Faciliter l’activité physique dans son 
quotidien professionnel
Facilitating physical activity in the workplace

Contact
William HOUX-PLANTIER
w.houxplantier@dem-soft.com

Notre objectif est d’utiliser la technologie de la vision par 
ordinateur (machine learning et IA) dans le domaine de la 
prévention santé. Le dispositif se compose d’une caméra 
de profondeur et d’un logiciel développé en interne. Pas de 
capteurs portés, pas besoin de connexion internet, analyse en 
temps réel, données disponibles en local sans post-traitement 
et un accompagnement individualisé et personnalisé.

Our aim is to use computer vision technology (machine learning and AI) in 
the field of health prevention. The device consists of a depth camera and 
software developed in-house. No wearable sensors, no need for an internet 
connection, real-time analysis, data available locally without post-processing 
and individualised, personalised support.

U011

MATVISIO Omnes

Risques liés aux manutentions, Risques liés aux 
postures de travail, Risques psychosociaux


